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Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Zachowaj niniejsza instrukcje do pézniejszego uzytku.

Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, instalacji i obstugi inwertera/tadowarki serii

HP-AHP20A (ponizej okreslanego jako inwerter/tadowarka).

1. Wyjasnienie symboli

Aby umozliwi¢ uzytkownikom efektywne korzystanie z produktu i zapewni¢ bezpieczenstwo

osobiste i mienia, nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze wyjasnienia terminéw/symboli uzywanych

w instrukcji.
Symbol Definicja
Wskazéwk | Praktyczne porady do wykorzystania

WAZNE: Krytyczna wskazéwka dot. pracy, jesli zostanie zignorowana, moze

spowodowac btedne dziatanie urzgdzenia.

UWAGA: Wskazuje na potencjalne zagrozenia, ktérych zlekcewazenie moze

spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

OSTRZEZENIE: Wskazuje na niebezpieczenstwo porazenia pradem mogace

doprowadzi¢ do obrazen.

UWAGA GORACA POWIERZCHNIA: Wskazuje na ryzyko poparzenia.

Przed uzytkowaniem zapoznaj sig¢ starannie z instrukcja.
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OSTRZEZENIE

System powinien by¢ zainstalowany przez profesjonalny personel techniczny.

2. Wymagania dot. profesjonalnego technicznego personelu

Profesjonalnie przeszkolony.

Zaznajomiony z odpowiednimi specyfikacjami bezpieczenstwa instalacji elektryczne;j.

Konieczne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg i doskonata znajomos$¢ zagadnien dot. bezpieczenstwa.

3. Profesjonalny personel techniczny jest uprawniony do

Zainstalowania inwertera/tadowarki w danej lokalizacji.

Rozruchu inwertera/tadowarki.

Obstugi i konserwacji inwertera/tadowarki.




4. Srodki ostroznosci przed instalacja

Po otrzymaniu inwertera/tadowarki sprawdz, czy nie ma uszkodzen transportowych.

W razie jakichkolwiek probleméw prosimy o niezwloczny kontakt z firma

UWAGA transportowa lub z naszg firma.
* Instalujgc lub przenoszac inwerter/fadowarke, postepuj zgodnie ze wskazaniami
A zawartymi w instrukcji.
UWAGA * Podczas instalacji inwertera/tadowarki uzytkownicy koncowi powinni oceni¢, czy w
obszarze roboczym istnieje zagrozenie tukiem elektrycznym.
&_ Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci.
OSTRZEZENIE

5. Srodki ostroznosci w czasie instalacji mechanicznej

TN

OSTRZEZENIE

* Przed instalacjg upewnij sig, ze inwerter/fadowarka nie jest podigczony do
zasilania.

* Przed instalacjg upewnij sig, ze jest wystarczajgca przestrzen aby odprowadzaé
ciepto z inwertera/tadowarki.

* Nie instaluj produktu w wilgotnym, ttustym, tatwopalnym, wybuchowym,
zakurzonym lub innym trudnym $rodowisku.

6. Srodki ostroznosci przy wykonywaniu potaczen elektrycznych

A\

UWAGA

* Sprawdz, czy wszystkie potaczenia przewodéw sg doktadne, aby unikngé
niebezpieczenstwa akumulacji ciepta z powodu luznego potgczenia.

* Obudowa inwertera/tadowarki powinna by¢ podtgczona do uziemienia. Przekroj
przewodow nie moze by¢ mniejszy niz 4mm?

* Pomigdzy akumulatorem a inwerterem/tadowarka nalezy zastosowaé szybko
dziatajgcy bezpiecznik lub wytgcznik, ktérego prad znamionowy jest dwukrotnie
wigkszy od znamionowego pradu wejsciowego inwertera/tadowarki.

* NIE WOLNO zbliza¢ inwertera/tadowarki do akumulatoréw ptynnych kwasowo-
otowiowych, poniewaz iskry powstate na ztgczach mogg zapali¢ gazy wydostajgce
sie z akumulatora.

TN

OSTRZEZENIE

* NIE WOLNO podtgcza¢ inwertera/tadowarki do innego zrédta zasilania lub sieci.
W przeciwnym razie inwerter/tadowarka moze zosta¢ uszkodzony.

e Zacisk wyjsciowy AC sluzy wytgcznie do podigczenia odbiornikéw, wytgcz
inwerter/tadowarke podczas podtgczania odbiornikdw.

* Surowo zabrania si¢ podigczania do ztgcza wyjsciowego AC, transformatora lub
odbiornika o mocy przepieciowej (VA) przekraczajgcej moc przecigzeniowg. Moze
to spowodowac uszkodzenie inwertera/tadowarki.

* Wejscie z sieci i wyjécie AC majg wysokie napiecie, dlatego nie wolno dotykad|
przewodow, co spowodowatoby porazenie pradem.




~

. Srodki ostroznosci przy uzytkowaniu inwertera/tadowarki:

Gdy inwerter/tadowarka pracuje, obudowa generuje duzo ciepta i temperatura jest

UWAGA bardzo wysoka. Nie nalezy jej dotyka¢ i nalezy trzymac¢ jg z dala od urzadzen
GORACA wrazliwych na wysoka temperature.
POWIERZCHNIA
* Gdy inwerter/fadowarka dziata, nie wolno otwiera¢ obudowy.
ﬁ * Podczas usuwania usterki wptywajgcej na bezpieczenstwo dziatania
inwertera/tadowarki lub odtgczania wej$cia DC nalezy wytaczy¢ przetgcznik
UWAGA

inwertera/tadowarki i obstugiwaé go po catkowitym WYLACZENIU wyswietlacza
LCD.

©

. Niebezpieczne dziatania, ktére moga spowodowac tuk elektryczny, pozar lub wybuch

. Dotknigcie niezaizolowanej kofcéwki przewodu mogacego by¢ pod napieciem.

. Dotknigcie miedzianej szyny, zaciskdéw lub wewnetrznych podzespotéw, ktére moga byé pod napigciem.
. Luzne potgczenie kabla zasilajgcego.

¢  Przypadkowe wpadnigcie $rub lub innych elementéw do inwertera/tadowarki.

. Nieprawidtowe uzytkowanie przez niewyszkolony, nieprofesjonalny personel.

A Gdy miato miejsce takie zdarzenie, nalezy zwréci¢ sie do profesjonalisty. Niewtasciwe

OSTRZEZENIE | dziatanie spowodowatoby powazniejsze wypadki.

9. Srodki ostroznosci dotyczace wytaczenia inwertera/tadowarki

. Najpierw wytgcz wyjscie AC i odtgcz wytgczniki wejsciowe. Nastepnie wytgcz przetgcznik DC.

. Po odiaczeniu przewodoéw wejsciowych i wyjsciowych na dziesie¢ minut, mozna dotykaé
wewnetrznych modutéw przewodzgcych.

* W inwerterze/tadowarce nie ma zadnych elementéw, ktére mozna serwisowac. Jesli wymagana jest

jakakolwiek konserwacja, prosimy o kontakt z naszym personelem obstugi posprzedazowe;.

A NIE dotykaj ani nie otwieraj obudowy w ciggu 10 minut od wytgczenia

OSTRZEZENIE | inwertera/tadowarki.

10. Srodki ostroznosci przy konserwacji inwertera/tadowarki

e Zaleca sig sprawdzenie inwertera/tadowarki za pomoca sprzetu testujgcego, aby upewni¢ sig, ze na
zaciskach i kablach nie ma napigcia ani pradu.

. Podczas wykonywania potgczen elektrycznych i prac konserwacyjnych nalezy umiesci¢
tymczasowe znaki ostrzegawcze Ilub postawi¢ bariery, aby uniemozliwi¢ dostep osoéb

niepowotanych do potgczen elektrycznych i miejsca pracy.



. Niewtasciwa konserwacja inwertera/fadowarki moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie sprzetu.

. Nos antystatyczng opaske na nadgarstek lub unikaj niepotrzebnego kontaktu z ptytka drukowana.

A Znak bezpieczenstwa, etykieta ostrzegawcza i tabliczka znamionowa na

UWAGA inwerterze/tadowarce powinny by¢ widoczne, nieusuwane ani zakryte.

11. Temperatura pracy
e Zakres temperatur pracy: -20°C to +50°C (gdy temperatura robocza przekroczy 30°C, moc

tadowania i moc odbiornika zostang odpowiednio zmniejszone. Wyjécie 100% odbiornika nie jest
obstugiwane.)

e Zakres temperatur przechowywania: -25°C ~ +60°C (bez drastycznych zmian temperatury)
¢ Wzgledna wilgotno$¢: <95% (bez kondensacji)
e Wysoko$¢: <4000m (Jesli wysoko$¢ przekracza 2000 metréw, aktualna moc wyjsciowa zostanie

odpowiednio zmniejszona).

Surowo zabrania sig uzywania inwertera/tadowarki w nizej wymienionych miejscach.
Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane
uzyciem w nieodpowiednim miejscu.
ﬁ ¢ Nie instaluj produktu w wilgotnym, tlustym, tatwopalnym, wybuchowym,
- zakurzonym lub innych cigzkich warunkach. Unikaj bezpos$redniego $wiatta
OSTRZEZENIE
stonecznego i przenikania deszczu przy instalacji na zewnatrz.
* NIE WOLNO instalowa¢ inwertera/tadowarki i zalanego akumulatora kwasowo-

ofowiowego w zamknigtej przestrzeni. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pozaru,

gdy zaciski wytworzg iskry i zapalg tatwopalny gaz uwalniany przez akumulator.



Wyltaczenie odpowiedzialnosci

Gwarancja nie obejmuje nastepujacych sytuaciji:

. Uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem lub nieodpowiednim $rodowiskiem
(zabrania sig instalowania inwertera/tadowarki w srodowisku wilgotnym, we mgle solnej, w
$Srodowisku korozyjnym, ttustym, tatwopalnym, wybuchowym, gromadzgcym pyt lub w innych
ciezkich warunkach).

¢ Gdy rzeczywisty prad/napiecie/moc przekracza warto$¢ graniczng inwertera/tadowarki.

. Uszkodzenia wynikajgcego z pracy w temperaturach przekraczajgcych wartosci nominalne.

¢ Gdy tuk, pozar, wybuch i inne wypadki sg spowodowane nieprzestrzeganiem wskazan naklejek
na inwerterze/tadowarce lub instrukcji obstugi.

. Nieautoryzowanego rozmontowywania lub proby napraw.

. Uszkodzen wynikajacych z dziatania sity wyzszej.

. Uszkodzen powstatych w czasie transportu lub przenoszenia.



1 Informacje ogélne

1.1 Przeglad

HP-AHP20A to ekonomiczny hybrydowy inwerterftadowarka, ktéry integruje funkcje tadowania i
inwertera. Obstuguje tadowanie z sieci, generatoréw i paneli stonecznych, a takze oferuje obejécie sieci,
wyjsécie inwertera i funkcje zarzadzania energig. Ponadto obstuguje prace réwnolegtg dla wielu jednostek
(12 jednostek w standardowym zastosowaniu, wigcej niz 12 jednostek wymaga dostosowania) w trybie
jednofazowym i trojffazowym, z wyjsciem jednofazowym 220VAC/110VAC lub trojfazowym
380VAC/190VAC.

Uktad DSP w produkcie z zaawansowanym algorytmem sterowania zapewnia wysokg szybko$c¢ reakgji i
wydajnos¢ konwersji. Ponadto, produkt wykorzystuje konstrukcje klasy przemystowej, aby zapewni¢

wysokg niezawodno$¢ i posiada wiele trybow tadowania i wyj$cia.

Przyjecie trzystopniowej metody tadowania (tadowanie zbiorcze, fadowanie state i tadowanie

podtrzymujgce) zapewnia bezpieczenstwo akumulatora.
Duzy kratownicowy ekran LCD pokazuje status operacyjny i wszystkie parametry.

Interfejs komunikacyjny ze standardowym protokotem Modbus umozliwia uzytkownikom korcowym

rozszerzenie zakresu zastosowan i jest odpowiedni dla réznych wymagan w zakresie monitorowania.

Nowa zoptymalizowana technologia fadowania MPPT moze szybko $ledzi¢ maksymalny punkt mocy
paneli stonecznych w kazdych warunkach nastonecznienia i pozwala uzyska¢ maksymalng energie w
czasie rzeczywistym. Obstugiwane sg dwa wejscia PV (podigczone oddzielnie lub réwnolegle), co

poprawia wykorzystanie PV.

Przyjmujac zaawansowany algorytm sterowania, proces tadowania AC na DC zapewnia w peti cyfrowe
PFC i podwojng kontrole napigcia i pradu w zamknietej petli. Umozliwia to uzyskanie wspotczynnika

mocy wejsciowej bliskiego 1 i poprawia doktadnos$¢ regulaciji.

W pefni inteligentny cyfrowy proces inwersji pradu statego na zmienny wykorzystuje zaawansowang
technologie SPWM, generuje czystq fale sinusoidalng i konwertuje prad staty na prad zmienny. Nadaje
sie do urzadzen gospodarstwa domowego, elektronarzedzi, sprzetu przemystowego, systemoéw audio i

innej elektroniki.

Uzytkownicy koncowi moga wybiera¢ zrédia energii zgodnie z rzeczywistymi potrzebami, aby
zmaksymalizowa¢ wykorzystanie energii stonecznej i elastycznie wykorzystywa¢ urzgdzenie jako
uzupetnienie systemu hybrydowego. Inwerter/tadowarka zapewnia uzytkownikom wysokiej jakosci,

stabilng i niezawodna energie elektryczna, poprawiajgc wydajnos¢ zasilania systemu stonecznego.



Cechy

« W petni inteligentne cyfrowe urzadzenie do przechowywania energii

Obstuguje tryb akumulatorowy lub tryb bez akumulatora;

Tryb bez akumulatora: jednoczesne tadowanie energig stoneczng (gtéwne) i siecig (wspomaganie)

Zaawansowana technologia SPWM, czysta sinusoida na wyjsciu.

Praca réwnolegta w trybie jednofazowym lub tréjfazowym dla 12 jednostek w standardowym
zastosowaniu

Technologia PFC zmniejsza zapotrzebowanie na moc sieci energetycznej.

Zaawansowana technologia MPPT, z maksymalng wydajnoscia $ledzenia wyzszg niz 99,5%.

HP5542-AH1050P20A obstuguje dwa wejscia PV, aby poprawi¢ wykorzystanie PV(®.

Obstuguje tadowanie z wielu typédw generatoréw®.

Napiecie akumulatora steruje stykiem beznapieciowym w celu wigczania/wytgczania urzadzen
zewnetrznych.

Ograniczenie pradu tadowania lub roztadowania akumulatora do kompatybilnosci z réznymi typami
akumulatoréw.

Ustawienia maksymalnego pradu tadowania w celu elastycznej konfiguracji mocy tadowania.

Z funkcjg zapisu danych historycznych®), do 25000, interwat 15 minut moze by¢ rejestrowany przez

pot roku (czas interwatu od 1 sekundy do 3600 sekund z mozliwoscig ustawienia).

Wiele wskaznikéw LED pokazuje stan systemu w czasie rzeczywistym.

Sterowanie wyjsciem AC za pomocg jednego przycisku.

Duzy wyswietlacz LCD dla lepszego monitorowania stanu.

Interfejs komunikacyjny RS485 z opcjonalnymi modutami WiFi, Bluetooth, TCP lub 4G do zdalnego

monitorowania

Trzystopniowa metoda tadowania zapewnia bezpieczenstwo akumulatora.

Port komunikacyjny akumulatora litowego do bezpiecznego tadowania i roztadowywania.

Obszerne zabezpieczenia elektroniczne.

* -20°C to +50°C zakres temperatur pracy, aby speti¢ wigcej wymagan srodowiskowych.

@ Wigksza niz 12 liczba urzadzen wymaga dostosowania.

@The HP5542-AH1050P20A, HP2021-AH0725P20A, HP3521-AH1225P20A, HP3541-
AH0625P20A. HP5541-AH1025P20A, HP2041-AH0425P20A obstuguje funkcje dwdch wejs¢ PV, ktéra
realizuje $ledzenie pojedynczego MPPT lub $ledzenie dwdch réwnolegtych MPPT i zwieksza maksymalny
prad wejsciowy PV. Gdy dwa panele fotowoltaiczne sg wprowadzane niezaleznie, nalezy ustawi¢ ,PV mode”
(Tryb PV) jako ,ALL SINGLE” (WSZYSTKIE POJEDYNCZO). Jesli dwa panele fotowoltaiczne sg potaczone
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réwnolegle i podigczone do inwertera jako jeden, nalezy ustawi¢ tryb na ,Parallel (Fully Paralleled)" (w petni
réwnolegly), a oba zaciski PV inwertera muszg by¢ podtaczone do linii wejsciowych PV”. Gdy jest tylko jeden
uktad fotowoltaiczny, ,PV mode” (tryb PV) to domysinie ,ALL SINGLE” (WSZYSTKIE POJEDYNCZO), tryb
LALL MULTIPLE” (WSZYSTKIE RAZEM) jest niedostepny.

(3 W przypadku podigczenia generatora bez inwertera prad fadowania moze nie osiggnaé mocy
znamionowej. Zaleca sie podtgczenie generatora z inwerterem. Podczas korzystania z generatora ,AC Input
mode” (Tryb wejscia AC) musi by¢ ustawiony na ,Generator”. Szczegdtowe informacje na temat ustawien
mozna znalez¢é w rozdziale 2.5.1 Lista parametréw. Aby ograniczy¢ wystepowanie zabezpieczenia przed
zbyt wysokim napieciem z powodu znieksztalcenia przebiegu napiecia generatora, zaleca sie, aby moc
generatora byta co najmniej 1,5 razy wigksza niz moc znamionowa zintegrowanego urzadzenia.

(@Kazdy zapis historyczny zawiera nastepujace dane: Rok, miesiac, dzien, godzina, minuty, sekundy,
maksymalne napigcie PV (V), moc PV (W), napiecie odbiornika (V), prad odbiornika (A), czestotliwo$é
odbiornika (Hz), moc odbiornika (W), napiecie odbiornika (V), prad odbiornika (A), moc odbiornika (W),
czestotliwos¢ inwertera (Hz), napiecie akumulatora (V), prad akumulatora (A), SOC akumulatora (%),
temperatura akumulatora (°C), temperatura modutu Boost (°C), temperatura modutu INV (°C), maksymalne

napiecie BAT (akumulatora) (V), minimalne napigcie BAT (akumulatora) (V).



1.2 Wyglad

® HP3522-AH1250P20A / HP3542-AH0650P20A / HP2022-AHO0750P20A /

HP2042-AH0450P20A
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Nr Znaczenie Nr Znaczenie

(1) LCD (patrz rozdziat 2) (7] Styk ztacza
beznapieciowego®

Port RS485 (RJ45, z

L2 Osona terminali o konstrukcjg izolacyjng)®
5VDC/200mA
) Port wejsciowy AC (9] Zaciski PV
(4] Wyjécie AC 10} Wigcznik
5] Zabezpieczenie nadpradowe [11) Ztgcza akumulatoréw
w sieci

0 Port BMS (RJ45, z ® Interfejs potaczenia
konstrukcjg izolacyjng)® rownolegtego®

(1) Ten inwerterftadowarka integruje modut BMS-Link, protokoty BMS roéznych producentéw
akumulatoréw litowych mogg by¢ konwertowane na standardowy protokét BMS naszej firmy..

Zapewnia komunikacje miedzy inwerterem/tadowarkg a BMS. Definicja pindw dla portu BMS
RJ45

(RJ45): GND «
: i E
B W
5VDC -
Pin Definicja Pin Definicja
1 +5VDC 5 RS485-A
2 +5VDC 6 RS485-A
3 RS485-B 7 GND
4 RS485-B 8 GND
| Przejdz do oficjalnej strony EPEVER, aby sprawdzi¢ lub pobra¢ liste aktualnie
Wskazéwk
a obstugiwanych producentéw BMS i parametry BMS.

(2) Specyfikacja stykow beznapieciowych 1A@125VAC.

Funkcja: Interfejs styku beznapigciowego jest potagczony z przetgcznikiem generatora w celu
wigczania/wytgczania generatora.

(3) taczac sie z portem RS485, opcjonalny modut WiFi, Bluetooth, TCP lub 4G moze zdalnie sterowac¢
inwerterem/tadowarka. Definicja pinéw dla portu RS485 jest taka sama jak dla portu BMS, patrz
opis w powyzszej sekcji (1).

(4) Definicja pinéw dla interfejsu potgczenia réwnolegtego:
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Pin number of the
DB9 male needle

Pin number of the
DB9 female needle

Numer pinu meskiego ztgcza DB9  Numer pinu zenskiego ztgcza DB9

Pin Definicja Pin Definicja
1 HFS-BUS 4 CAN-L
2 PFS-BUS 5 CAN-H
3 PS-GND 6/7/8/9 Zarezerwo
wane

1.3 Zasady nazewnictwa

06 50 P20 A

[

HP 3542 AH
n

Batt

HP series

~—#A: Black-white LCD

——=Enclosure: IP20

== PY Maximum Open-circuit Voltage: value®10V, such as “50" means “500V"
S — = PV Maximum Charging Current: value*10A, such as ‘06" means “60A"
ynchronous high frequency transformer

Inverter Qutput Voltage: 1 means 110/120VAC, 2means 220/230VAC
Rated Voltage: 2 means 24VDC, 4means 48VDC

Inverter Rated Power: value*100W, such as “35° means “3500W"

HP 35 42-AH 06 50 P20 A
A: Black/white LCD
Enclosure: IP20

PV Maximum Open-circuit Voltage: value 10V, such as
"50" means "500" PV

Maximum Charging Current value10A, such as "06"
means "604"

Asynchronous high frequency transformer

Inverter Output Voltage: 1 means 110/120VAC, 2 means
220/230VAC

Battery Rated Voltage: 2 means 24VDC, 4 means
48VDC

Inverter Rated Power: value 100W, such as "35" means
"3500W"

HP series

HP 35 42-AH 06 50 P20 A
A: Czarny/biaty wyswietlacz LCD
Obudowa: IP20

Maksymalne napiegcie otwarte PV: warto$¢ 10V, np. ,50”
oznacza ,500”

Maksymalny prad tadowania PV: warto$¢ 10A, np. ,06”
oznacza ,604”

Asynchroniczny transformator wysokiej czestotliwosci

Napiecie wyjsciowe falownika: 1 oznacza 110/120VAC, 2
oznacza 220/230VAC

Napiecie znamionowe akumulatora: 2 oznacza 24VDC, 4
oznacza 48VDC

Moc znamionowa falownika: warto$¢ 100W, np. ,35” oznacza
,3500W”

Sera HP
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1.4 Schemat potaczen
e Tryb bez akumulatora

PV Utiltiy Generator

Utility output —

i
v FoTS ey : i;
| | K i
. ' 4
: !

} MPPT
LCD fe---» Charger am——--

Inverter output o

al
! |
1 1
I 1

=

Inverter/charger — <
Glosariusz:

Inverter/charger Inwerter/tadowarka

Utility Sie¢

Inverter Output Wyijscie Inwertera

BATTERY akumulator

MPPT Charger tadowarka MPPT
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e Tryb z akumulatorem

PV Utiltiy Generator

'
. \
' Utility output
""" e e o s il o
: : .
i
_____ 1
Lo |<°7°* ) Inverter output | -
' v
o L "
DI
Inverter/charger i

v
BATTERY

A Odbiorniki AC nalezy okresli¢ zgodnie z mocg wyjsciowg inwertera/tadowarki.

OSTRZEZE | Obcigzenie przekraczajgce maksymalng moc wyjéciowg moze spowodowaé

NIE uszkodzenie inwertera/tadowarki.
* W przypadku réznych typow akumulatoréw przed wigczeniem sprawdz
A odpowiednie parametry.
 Istnieje wiele typédw generatoréw olejowych o ztozonych warunkach wyj$ciowych,
UWAGA ktore nalezy przetestowaé przed uzyciem. Konieczne jest przeprowadzenie na

miejscu prébnego testu dziatania bez obcigzenia, aby potwierdzi¢, ze wahania

napigcia i czestotliwosci mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie urzadzenia

przed jego uzyciem.




2 Interfejs

DOWN ENTER ACOUT

Uwaga: Ekran wyswietlacza jest wyrazny, gdy spoglada si¢ na niego pod katem 90°. Jesli

spoglada sie¢ na wyswietlacz pod wiekszym katem niz 90°, informacje moga by¢ nieczytelne.

2.1 Wskaznik

Wskaznik Status Znaczenie
OFF Brak wejscia PV
PV Zielony ON PV normalne dziatanie
Czerwo Usterka tadowania PV (przepigcie PV1/PV2)
ny ON
OFF Brak wyjscia inwertera
Zielony ON Inwerter, fadowanie i obej$cie dziatajg normalnie
LOAD
(Odbiornik) c Usterka inwertera (nadmierny prgd/nadmierne napigcie/zbyt
zerwo
ny ON niskie napigcie inwertera, zwarcie na wyjsciu i nadmierne
obcigzenie)
OFF Brak wejscia sieciowego
Zielony ON Sie¢ normalne dziatanie
GRID Szybkie miganie na tadowanie generatora olejowego
(Sie¢) zielono (1Hz)
Usterka tadowania z sieci (nadmierne napigcie/nadmierny
Czerwo
ny ON prad/zbyt niskie napigcie/nienormalna czgstotliwosc¢)
Szybkie miganie na Normalna komunikacja
RUN zielono (1Hz)
(Praca) Szybkie miganie na | Usterka komunikaciji
czerwono (1Hz)
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2.2 Przyciski

Przyciski

Dziatanie

Znaczenie

)

ESC

Wcisniecie

* Wyjdz z obecnego interfejsu
* Przejdz z ,home screen” (ekranu gtéwnego) do
ekranu ,Main Table Data Information (Informacje

o danych tabeli gtéwnej)”.

A \4
UP IDOWN
/

Wcisniecie

* Browse interface (Przeglad interfejsu): Up/Down
(gora/dot).

* Interfejs ustawiania parametréw: Zwigkszanie lub
zmniejszanie warto$ci parametru na wielko$¢

skoku.

Nacisnij i
przytrzymaj

Interfejs ustawiania parametréow: Zwiekszanie lub
zmniejszanie wartos$ci parametru co 10-krotno$¢
wielko$ci skoku.

pru}
ENTER]

Wcisniecie

» Kiliknij ,Home screen” (ekran gtéwny), aby
przej$¢ do ,real-time data screen” (ekranu
danych w czasie rzeczywistymO

« Kliknij ,parameter browse interface” (interfejs
przegladania parametrow), aby przejsé do
Jparameter setting interface” (interfejsu
ustawien parametrow).

* PotwierdZ ustawienie parametrow

Nacisnij i
przytrzymaj

Nacisnij i przytrzymaj ekran gtéwny, aby przej$¢ do
4password interface” (interfejsu hasta). Po
zweryfikowaniu hasta wejdz do interfejsu

przegladania parametrow.

O

AC OUT|

Wcisniecie

Kliknij interfejs ustawien czasu lub hasta, aby

przesung¢ kursor w lewo.

Nacisnij i
przytrzymaj

Nacisnij i przytrzymaj na ekranie gtéwnym, aby
wigczyéiwytaczy¢ wyjscie inwertera, tadowanie
sieciowe lub obejscie sieciowe.
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2.3 Ekran gtéwny

Znaczenie

Wyswietla czas systemowy, typ biezgcego akumulatora i etap tadowania. Gdy komunikacja
BMS jest normalna, ikona BMS bedzie wyswietlana po prawej stronie, a gdy jest

nieprawidtowa, ikona bedzie wyswietlana w tej samej pozycji.

9 V]
Ikona PV: @ Potaczenie z PV jest normalna@ Brak potgczenia z PV (lub pora nocna).

Rzeczywiste napiecie PV / catkowita moc PV

~
Ikona sieci: E Potaczenie z siecig jest normalE Brak potaczenia z siecig.

Napigcie wej$ciowe sieci / moc wejsciowa sieci

Status: Jesli nie ma zadnych usterek, wyswietlany jest komunikat ,OK”. W przypadku wystapienia
usterki wys$wietlany jest minimalny Kod usterki.

Uwaga: Na ekranie gtéwnym kliknij przycisk , UP/DOWN (W GORE/W DOL)", aby wybraé pasek
,Status”, a nastepnie kliknij przycisk ,ENTER”, aby sprawdzi¢ szczegétowg usterke.

S AYS
lkona odbiorr-}iﬁ Wyjécie AC jest normalne.9 Brak wyjscia AC

(5]

Napiecie wyjsciowe AC / Moc wyjsciowa AC

Stan «======= Akumulator roztadowuje sie.
(6] akumulatora:

-» Akumulator jest tadowany.
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Napiecie akumulatora / prad akumulatora / SOC akumulatora litowego w czasie
rzeczywistym (wyswietla wartos¢ SOC BMS, gdy jest BMS i wartos¢ SOC DSP, gdy nie ma
BMS)

lkona stanu réwnolegtego. Wyswietla sie, gdy dwa lub wigcej inwerteréw/tadowarek jest

potaczonych réwnolegle i nie wyswietla sie na pojedynczym inwerterze/tadowarce.

% Gdy uktad fotowoltaiczny taduje akumulator, tadowanie wyréwnawcze jest domysinie wykonywane 28
dnia kazdego miesiaca (date mozna zmienic).

« Reguta nazwy ikony stanu réwnolegtego:

S(M)-6

X
*Number of parallel devices

»M: Master device, S: Slave device

»Phase: S ( Single phase), A (A phase), B (B phase), C (C phase)

Uwaga: Urzadzenia master (nadrzedne) i slave (podrzedne) sg definiowane losowo.

2.4 Interfejs

2.4.1 Interfejs danych w czasie rzeczywistym

Po wigczeniu zasilania inwertera/tadowarki wyswietlony zostanie ekran gtéwny. Kliknij przycisk
LENTER”, aby przej$¢ do ekranu danych w czasie rzeczywistym. Kliknij przycisk ,ENTER”, aby przej$¢
do nastgpnego ekranu czasu rzeczywistego, kliknij przycisk ,UP/DOWN?”, aby przeglada¢ wszystkie

parametry na biezacym ekranie lub kliknij przycisk ,ESC”, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.
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1. Home Screen

2.“PV DATA" Screen

R o AeH
4
w0y PVI Vol tage 0. 0V
‘a: A PressESC | py2 Voltage 0.0V
B PVI Current 0.04 r—
= PV2 Current 0.0A
202y - - Press ENTER)
T
EPEVER =
Status:  OK Page 1/ 4 Pages  NEXT
T
Press ENTER
3. “BAT DATA" Screen
BAT DATA
BAT Volt i
BAT Current
pressesc | BAT SOC
BAT Type
MaxBatVolt
MinBatVolt
BatChgeStatus
Page 1/ 2 Pages NEXT
Press ENTER
4. “UTILITY DATA" Screen
UTILIT
Utility Volt 0. 0V
Current 0. 04
PressESC | Frequency 0. OHz
UtilityPower oW
Page 1/ 2 Pages  NEXT
Press ENTER
5. “LOAD DATA" Screen
AD DATA
OutputFrequency— 50. 0Hz
LoadCurrent . 0A
PressBSC_| LoadVol tage 220. 3V
LoadPower 0w
Page 1/ 2 Pages NEXT
Press ENTER
6. “DEVICE DATA" Screen
DEVICE DATA 2
Product Type @
m
t 12-AH1050P20A 3
El
PressESC | SF LCD Ver———— 1.00 e
SF DCP Ver 2.10
Page 1/ 2 Pages  NEXT
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2.4.2 Interfejs uzytkownika

Po wigczeniu zasilania inwertera/tadowarki wys$wietlony zostanie ekran gtéwny. Naci$nij przycisk ,ESC”,
aby przej$¢ do ekranu ,Main Table Data Information (Informacje o danych tabeli gtéwnej)’. Naci$nij
przycisk ,ENTER”, aby przej$¢ do nastepnego interfejsu lub naciénij przycisk , UP/DOWN”, aby

przeglada¢ biezacy ekran.

1. Home Screen 2. “Main Table Data Information” Screen
2025:03-30 1109 % AGM Main Table Data Information
4 ooy [T Battery Utility Joad
@ *‘53':'& €S E5C | [Voltage [Voltage [Voltage |Vollage
»% - o] oy 17. 6V ), OV 20, 1V —
Tross£og | [Current urrent Jeurrent|current
E 0.0h 0 on 0 0n 31
EPEVER " Watt SO0 Wat 1 Watt
Status:  OK oW 0% pw oz W
Press ENTER Press ESC

3. “Sys Status” Screen

BAT Have HAVE

BAT Type AGM

Charging Mode Solar
—) Dischary Mode PV>BT>BP

LiProte DISABLE
PV Mode——— ALL MULTTPLE
Stand By Mode——— Normal

Page |/ 3 Pages  NEXT

Press ENTER

4. “Real DataList” Screen

0.0V ]
PV2 Voltage 0.0V S
PVl Power [} z
PV2 Power oW .

Page |/ 4 Pages  NEXT

Press ENTER

5. “User DataSetup” Screen

083 ssald

MaxChargeCurrent— 60. 0A
BAT Capacity 100. 0AH
AWuxilliaryOff Volts9. OV
AuxilliaryOn Volt 48.0V
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» Interfejs ,User Data Setup” (Konfiguracja danych uzytkownika)

Uzytkownicy koncowi mogg modyfikowaé¢ typowe parametry w interfejsie ,User Data Setup” bez wprowadzania
hasta. Domysine parametry i zakres ustawien znajdujg sie w rozdziale 2.5.1 Lista parametréw.

2.4.3 Interfejs administratora

Po wigczeniu zasilania inwertera/tadowarki wyswietlony zostanie ekran gtéwny. Wecisnij i przytrzymaj
przycisk ,ENTER” aby wejs¢ w interfejs hasta. Wprowadz prawidiowe hasto (domysinie 0000), aby

sprawdzi¢ wszystkie parametry lub je zmodyfikowac.
1. Home Screen 2. PassWord Screen

2023-03-30 11:05 * AGM 2]

4
@ ‘MA

Please Input PassWord

pros Esc T
—_

Press and
E hold ENTER
EPEVER
Status: OK
Press ENTER
7 3. “BMS DATA” Screen
H
a8 0
CURRENT 0.00 A
PONER 0. 004
FULL Al 0 Al
s0C 0%
SOC MIN 0 Min -
Page 1/ 7 Pages  NEXT
Press ENTER

4. “BMS SET VALUE" Screen

v BMS SET VALUE

2 UnderVoltWarn—— 0. 00V

m UnderVoltPret—— 0. 00V

B OverVoltWarn 0. 00V
OverVoltPret 0 00V
ChgCurentWrn 0. 00A
ChgCurntLimit 0. 00A
DischagRatedCurnt 0. 00A

Page 1/ 4 Pages NEXT

Press ENTER|

5. “Set Data Navigation® Screen

. Load Data Setup
3. Utility Data Setup
. Battery Data Setup

REEETIN]

Param Setup
Param Setup
DataTime Setup
™




2.5 Ustawianie parametrow

2.5.1 Lista parametréw

Przejdz do interfejsu ,Set Data Navigation” (Ustaw nawigacje po

2. Load Data Setup

3. Utility  Data Setup danych) zgodnie z rozdziatem 2.4.3 |Interfejs administratora
4. Battery Data Setup

5. Param Setup Nastepnie nacisnij przycisk , UP/DOWN ”, aby wybra¢ nawigacje
6. Param Setup

7. Sys DataTime Setup 1-9 dla ustawien szczegétowych. Domys$ine parametry i zakresy
A

PassWard Setun

ustawien przedstawiono w ponizszej tabeli.

Uwaga: W interfejsie ustawien parametrow kliknij przycisk ,
UP/DOWN 7, aby zwigkszy¢/zmniejszy¢ wartos¢ parametru o jeden skok (wielko$¢ skoku to minimalna
jednostka  modyfikacji parametru). Naci$nij i przytrzymaj przycisk ,UP/DOWN”, aby
zwigkszy¢/zmniejszy¢ warto$¢ parametru o dziesieciokrotno$¢ wielkosci skoku (z wyjatkiem ,BAT

Capacity (Pojemno$¢ akumulatora)” i ,Log Data Interval (Interwat danych dziennika)’, wartosci te

Parametry DomysInie Definiowane
przez
uzytkownika:

1. PV Data Setup (Ustawienie danych PV)

Definiowany przez uzytkownika: 80.0V to (Napigcie
odzyskiwania napigcia po zbyt niskim napieciu PV
80,0V minus 5V), wielko$¢ skoku: 0,1V
HP2022-AH0750P20A, HP2042-AHO0450P20A,
UnderVolProtect (Napigcie HP3522-AH1250P20A, HP3542-AHO650P20A,
ochrony podnapigciowej PV) HP5542-AH1050P20A

Definiowany przez uzytkownika: 60.0V ~(Napigcie
odzyskiwania napigcia po zbyt niskim napieciu PV
60,0V minus 5V), wielko$¢ skoku: 0,1V
HP2021-AH0725P20A, HP2041-AH0425P20A
HP3521-AH1225P20A, HP3541-AH0625P20A
HP5541-AH1025P20A

Definiowany przez uzytkownika: 100,0V do 200,0V,
lub (Napiecie odzyskiwania napigcia po zbyt niskim
napigciu PV plus 5V) do 200,0V, wielkos¢ skoku: 0.1V
100,0vV Uwaga: Przyjmij maksymalng warto$¢ pomiedzy 100,0
V a (Napiecie odzyskiwania napiecia po zbyt niskim

UnderVoltRecover (Napiecie napieciu PV plus 5V).
odzyskiwania napiecia po zbyt HP2022-AH0750P20A, HP2042-AHO0450P20A,
niskim napieciu PV) HP3522-AH1250P20A, HP3542-AH0650P20A,

HP5542-AH1050P20A
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HP3521-AH1225P20A, HP3541-AH0625P20A
HP5541-AH1025P20A
2. Load Data Setup (Ustawienie danych odbiornika)
Definiowany przez uzytkownika: 220V, 230V
220V HP2022-AH0750P20A, HP2042-AH0450P20A,
HP3522-AH1250P20A, HP3542-AH0650P20A,
OutputVoltLevel (Poziom HP5542-AH1050P20A
napiecia wyjsciowego) Definiowany przez uzytkownika: 110V, 120V
110V HP2021-AHO725P20A, HP2041-AH0425P20A
HP3521-AH1225P20A, HP3541-AH0625P20A
HP5541-AH1025P20A
Definiowany przez uzytkownika: 50Hz, 60Hz
Uwaga: Po podiagczeniu zasilania sieciowego i
wykryciu czestotliwosci sieciowej, czestotliwosé
wyjsciowa bedzie zgodna z czestotliwoscig
sieciowg w trybie obejscia sieciowego. W
OutputFrequency S0Hz przypadku pojedynczego inwertera/tadowarki
(Czegstotliwosc zacznie on obowigzywa¢ natychmiast po zmianie
wyjsciowa) czestotliwosci wyjsciowej. W  przypadku
polaczenia réwnoleglego nalezy wyltaczyé
inwerter/tadowarke na 10 sekund, a nastepnie
uruchomi¢ go ponownie, aby modyfikacja
odniosta skutek (nalezy ponownie wejs¢ na
strone konfiguracji danych odbiornika, aby
sprawdzi¢, czy zmiana zostata wprowadzona).
Definiowany przez uzytkownika: DISABLE, ENABLE
(Wytacz/Wiacz)
UnbalanceSet DISABLE Uwaga: Parametr ten bedzie dziataé tylko w
E)l::éi")"ie”ie niezrownowazenia (Wytacz) przypadku uzycia w trybie tréjfazowym. Po
przywréceniu ustawien fabrycznych wartoscia
domysing jest ostatnio zmodyfikowana wartos¢.
Wiasny: Jedna, Faza A, Faza B, Faza C Uwaga: Po
ustawieniu fazy nalezy wytaczy¢
inwerter/tadowarke na 10 sekund przed
Ustawienie fazy Jedna ponownym uruchomieniem. Wejdz ponownie na
strone Load Data Setup (Ustawienia danych
odbiornika), aby sprawdzi¢, czy zmiana zostata
wprowadzona. Po przywréceniu ustawien
fabrycznych wartoscia domysing jest ostatnio
zmodyfikowana wartosé¢.
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UnbalanceValue

(Aktualna warto$¢
niezréwnowazenia)

5A

Definiowany przez uzytkownika: OA to 6000A,
wielkos$¢ skoku 1A

Uwaga: Parametr ten bedzie dziata¢ tylko w
przypadku uzycia w trybie trojfazowym. Gdy
opcja ,,UnbalanSet” jest wiaczona, jesli wartos¢
niezrownowazenia pradu miedzy dowolnymi
dwiema fazami jest wyzsza niz ustawiona
wartos¢, wyjscie odbiornika zostanie
automatycznie wylaczone. Po przywréceniu
ustawien fabrycznych wartoscia domysing jest
ostatnio zmodyfikowana wartos¢.

3. Utility Data Setup (Ustawieni

e danych sieci)

OverVoltDisconect (Napigcie
odtgczenia od sieci przy zbyt
wysokim napigciu)

265,0V

Definiowany przez uzytkownika: (Napiecie
ponownego podiaczenia po wytgczeniu z powodu
zbyt wysokiego napiecia w sieci plus 10V) do 285,0 V,
wielko$¢ skoku: 0,1V

HP2022-AH0750P20A, HP2042-AH0450P20A,
HP3522-AH1250P20A, HP3542-AHO650P20A,
HP5542-AH1050P20A

140,0v

Definiowany przez uzytkownika: (Napigcie
ponownego podigczenia po wytgczeniu z powodu
zbyt wysokiego napigcia w sieci plus 10V) do
140,0V, wielko$¢ skoku: 0,1V
HP2021-AHO0725P20A, HP2041-AH0425P20A
HP3521-AH1225P20A, HP3541-AH0625P20A
HP5541-AH1025P20A

OverVoltReconnect (Napiecie
ponownego podtgczenia po
wyfgczeniu z powodu zbyt

wysokiego napigcia w sieci)

255,0v

Definiowany przez uzytkownika: 220,0V do
(Napigcie odtgczenia od sieci przy zbyt wysokim
napieciu minus 10V), wielko$¢ skoku: 0,1V HP2022-
AHO750P20A, HP2042-AH0450P20A, HP3522-
AH1250P20A, HP3542-AH0650P20A,
HP5542-AH1050P20A

130,0v

Definiowany przez uzytkownika:
110,0V~140,0V; skok 0.1V 0.1V HP2021-
AHO725P20A, HP2041-AH0425P20A HP3521-
AH1225P20A, HP3541-AH0625P20A
HP5541-AH1025P20A

24




Low Volt Disconct (Napiecie
odtgczenia przy niskim napieciu
w sieci)

175,0v

Definiowany przez uzytkownika: 90,0V do (Napigcie
podtgczenia po wytgczeniu z powodu niskiego
napigcia w sieci minus 10V), wielko$¢ skoku: 0,1V
HP2022-AH0750P20A, HP2042-AH0450P20A,
HP3522-AH1250P20A, HP3542-AH0650P20A,
HP5542-AH1050P20A

80,0V

Definiowany przez uzytkownika: 80,0V do (Napigcie
podtgczenia po wylgczeniu z powodu niskiego
napigcia w sieci minus 10V), wielko$¢ skoku: 0,1V
HP2021-AH0725P20A, HP2041-AH0425P20A
HP3521-AH1225P20A, HP3541-AH0625P20A
HP5541-AH1025P20A

LowVolt Reconnect (Napiecie
podtgczenia po wytgczeniu z
powodu niskiego napiecia)

185,0v

Definiowany przez uzytkownika: (Napiecie odtaczenia
przy niskim napieciu w sieci plus 10V) do 220.0V,
wielko$¢ skoku: 0,1V

HP2022-AH0750P20A, HP2042-AH0450P20A,
HP3522-AH1250P20A, HP3542-AHO650P20A,
HP5542-AH1050P20A

90,0V

Definiowany przez uzytkownika:(Napigcie
odtgczenia przy niskim napigciu w sieci plus 10v)
~100,0V, wielko$¢ skoku: 0,1V
HP2021-AH0725P20A, HP2041-AH0425P20A,
HP3521-AH1225P20A, HP3541-AH0625P20A,
HP5541-AH1025P20A

OverFregDisconnect
(Odtaczenie od sieci z powodu

przekroczenia czestotliwosci)

70,0Hz

W stanie obejscia, gdy rzeczywista czestotliwos¢
wejéciowa jest wyzsza niz ta  warto$¢,
inwerter/tadowarka zostanie przetgczona w stan
wyjsciowy inwertera.

Definiowany przez uzytkownika: 52,0Hz do 70,0Hz,
lub (Odtgczenie od sieci z powodu zbyt niskiej
czestotliwosci plus 0,5Hz) do 70,0Hz, wielko$é
skoku: 0,1Hz Uwaga: Przyjmij maksymalng
warto$¢ miedzy 52,0 Hz a (Odtaczenie od sieci z

powodu zbyt niskiej czestotliwosci plus 0,5Hz).
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W stanie obejscia, gdy rzeczywista czestotliwo$c
wejsciowa jest nizsza niz ta  wartos¢,
inwerterftadowarka zostanie przetgczona w stan
X . wyjsciowy inwertera.

UnderFreqgDisconct (Odtgczenie . X
L o 40,0Hz Definiowany przez uzytkownika: 40,0Hz do 58,0Hz,
od sieci z powodu zbyt niskiej
L or 40,0Hz to (Odtgczenie od sieci z powodu
czegstotliwosci) . L . .
przekroczenia czestotliwosci minus 0,5Hz), wielko$¢
skoku: 0,1Hz Uwaga: Przyjmij minimalng wartos¢
miedzy 58,0Hz a (Odtaczenie od sieci z powodu

przekroczenia czestotliwosci minus 0,5Hz).

Definiowany przez uzytkownika: 5,0A do 60,0A dla
HP2042-AH0450P20A i HP2041-AH0425P20A,
30,0A wielkos$¢ skoku: 0,1A

Mianowicie, maksymalny prad na wyjsciu
akumulatora, gdy sie¢ taduje akumulator.

Definiowany przez uzytkownika: 5,0A do 60,0A dla
HP3542-AH0650P20A i HP3541-AH0625P20A,
MaxCharge Current (Maks. prad 60,0A wielko$¢ skoku: 0,1A

fadowania z sieci) Mianowicie, maksymalny prad na wyjsciu

akumulatora, gdy sie¢ taduje akumulator.

Definiowany przez uzytkownika: 5,0A do 70,0A dla
HP2022-AH0750P20A i HP2021-AH0725P20A,
70,0A wielkos$¢ skoku: 0,1A

Mianowicie, maksymalny prad na wyjsciu
akumulatora, gdy sie¢ taduje akumulator.

Definiowany przez uzytkownika: 5,0A do 100,0A dla

100,0A HP5542-AH1050P20A | HP5541-AH1025P20A,

wielko$¢ skoku: 0,1A
Mianowicie, maksymalny prad na wyjsciu

akumulatora, gdy sie¢ taduje akumulator.

Definiowany przez uzytkownika: 5,0A do 110,0A dla
HP3522-AH1250P20A i HP3521-AH1225P20A,
110,0A wielko$¢ skoku: 0,1A

Mianowicie, maksymalny prad na wyjsciu

akumulatora, gdy sie¢ taduje akumulator.

4. Battery Data Setup (Ustawienie danych akumulatora)

BAT Set Mode (Tryb ustawien Smart Definiowany przez uzytkownika: Smart (Patrz rozdziat
mar
akumulatora) 2.5.3), Expert (Patrz rozdziat 2.5.4)
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Definiowany przez uzytkownika: 10,0AH do
1200,0AH, wielko$¢ skoku: 0,1AH Uwaga: Podczas

BAT Capacity (Pojemnosc¢ 100,0AH
akumulatora) ustawiania BAT Capacity, nacisnij i przytrzymaj
przycisk ,,UP/DOWN”, aby zwigkszy¢é/zmniejszy¢
wartos¢ o 100* wielkos¢ skoku, czyli 10AH.
EqualizeTime (Czas ftadowania 120 min Definiowany przez uzytkownika: 10 minut do 180
wyrownawczego akumulatora) minut, wielko$¢ skoku: 1 minuta
Boost Time (Czas tadowania 120 min Definiowany przez uzytkownika: 10 minut do 180
impulsowego akumulatora) minut, wielko$¢ skoku: 1 minuta
TIC mvli °C /2 Definiowany przez uzytkownika: 0—9, wielko$¢
(Wspdtczynnik kompensacii 3mv/CI2v skoku: 1
temperatury akumulatora) Uwaga: Opcja ta jest zarezerwowana i obecnie jest
niedostepna.
56.0V W niektérych trybach pracy sie¢ zatrzyma tadowanie

AuxiliaryOff Volt
(Napiecie

wytgczenia modutu

pomocniczego)

(System 48V)

28,0V
(System 24V)

akumulatora, jesli napiecie akumulatora przekroczy
te wartosé.

Definiowany  przez  uzytkownika: (Napiecie
wigczenia modutu pomocniczego plus (0,2*N)) <
Napiecie wytgczenia modutu pomocniczego <
Napiecie graniczne tadowania (N=Znamionowe
napiecie akumulatora/12)

Auxiliary On Volt (Napigcie
wigczenia modutu

pomocniczego)

51,0V
(System 48V)

25,5V
(System 24V)

W niektérych trybach pracy sie¢ bedzie tadowaé
akumulator, jesli napiecie akumulatora nizsze niz ta
warto$¢.

Definiowany przez uzytkownika: Napigcie odtgczenia
przy niskim napieciu <

Napiecie wigczenia modutu pomocniczego <
(Napigcie wytgczenia modutu pomocniczego minus

(0,2*N)) (N=Znamionowe napiecie akumulatora/12)

MaxCharginCurrent

(Mak
s. prad tadowania
akumulatora)

40,0A

Definiowany przez uzytkownika: 5.0A do
60.0A dla HP2042-AH0450P20A i

HP2021-AH0425P20A,

wielko$¢ skoku: 0,1A

Mianowicie, maksymalny dopuszczalny prad
fadowania po stronie akumulatora.

60,0A

Definiowany przez uzytkownika: 5,0A do
60,0A dla HP3542-AH0650P20A i

HP3541-AH0625P20A,

wielkos¢ skoku: 0,1A

Mianowicie, maksymalny dopuszczalny prad

tadowania po stronie akumulatora.

27




Definiowany przez uzytkownika: 5,0A do
70,0A dla HP2022-AH0750P20A i

70,0A HP5541-AH1025P20A,
wielkos$¢ skoku: 0,1A
Mianowicie, maksymalny dopuszczalny prad
fadowania po stronie akumulatora.
Definiowany przez uzytkownika: 5,0A do
100,0A dla HP5542-AH1050P20A i
100,0A HP5541-AH1025P20A,
wielko$¢ skoku: 0,1A
Mianowicie, maksymalny dopuszczalny prad
fadowania po stronie akumulatora.
Definiowany przez uzytkownika: 5,0A do
120,0A dla HP3522-AH1250P20A i
120,0A HP3521-AH1225P20A,
wielko$¢ skoku: 0,1A
Mianowicie, maksymalny dopuszczalny prad
tadowania po stronie akumulatora.
Definiowany przez uzytkownika: 10,0A do
175,0A  dla HP2042-AHO0450P20A i
136,0A HP2041-AH0425P20A,
wielko$¢ skoku: 0,1A
Mianowicie, maksymalny dopuszczalny prad
roztadowania po stronie akumulatora.
Definiowany przez uzytkownika: 10,0A do
175,0A dla HP3542-AH0650P20A i
LimitDisChgCurrt (Ograniczenie 175,0A HP3541-AH0625P20A,
pradu roztadowania wielko$¢ skoku: 0,1A
akumulatora) Mianowicie, maksymalny dopuszczalny prad
roztadowania po stronie akumulatora.
Definiowany przez uzytkownika: 10,0A do
220,0A dla HP2022-AHO750P20A i
220,0A HP2021-AH0725P20A,
wielko$¢ skoku: 0,1A
Mianowicie, maksymalny dopuszczalny prad
roztadowania po stronie akumulatora.
Definiowany przez uzytkownika: 10,0A do
250,0A 250,0A  dla HP5542-AH1050P20A i

HP5541-AH1025P20A,
wielko$¢ skoku: 0,1A
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Mianowicie, maksymalny dopuszczalny prad

roztadowania po stronie akumulatora.

380,0A

Definiowany przez uzytkownika: 10,0A do
380,0A  dla HP3522-AH1250P20A i

HP3521-AH1225P20A,

wielkos$¢ skoku: 0,1A

Mianowicie, maksymalny dopuszczalny prad

roztadowania po stronie akumulatora.

BMS ComStatus
(Status komunikacji
z systemem BMS)

164

Tylko do odczytu, 164 wskazuje nieprawidiowg
komunikacij¢ z BMS, 165 wskazuje prawidliowg
komunikacje z BM.

ChargeControlMode (Tryb
kontroli tadowania
akumulatora)

VOLT
(Napiecie)

Definiowany przez uzytkownika: VOLT, SOC

VOLT: Parametry kontroli napigcia akumulatora
zaczynajg obowigzywac¢ po ustawieniu tej wartosci
jako ,VOLT".

SOC: Parametry SOC (stan
zaczynajg obowigzywac¢ po ustawieniu tej wartosci
jako ,SOC”.

Uwaga: Jesli wybrano opcje ,,SOC”, akumulator

natadowania)

musi przejs¢ kilka petnych cykli tadowania i
roztadowania, przy czym pojemnos¢

akumulatora musi by¢ ustawiona prawidtowo.

BMS InvalidAction (BMS
niedostepny)

DSP Auto

Definiowany przez uzytkownika: DSP Auto, NoAction
DSP Auto: Inwerter/tadowarka dziata zgodnie z
domyslnym trybem i parametrami.

NoAction: Brak tadowania i roztadowywania,
odpowiednik trybu gotowosci.

Full Discnnct Soc (Peten stan
natadowania powodujgcy

odfgczenie)

100%

Zaczyna obowigzywaé po ustawieniu
,S0C”. Gdy stan

natadowania (SOC) akumulatora jest wyzszy lub

,ChargeControlMode” jako

réwny tej wartosci, inwerterfadowarka przestanie
tadowac¢ akumulator.

Definiowany przez uzytkownika: (Przywrécenie
petnego stanu natadowania po odtgczeniu plus 5%)
do 100%, lub 80% do 100%, wielkos$¢ skoku: 1%
Uwaga: Przyjmij maksymalng warto$¢ migdzy
(Przywrécenie petnego stanu natadowania po
odtgczeniu plus 5%) a 80%.
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FulDiscnctRecvSoc

Zaczyna obowigzywac po ustawieniu
,ChargeControlMode” jako ,SOC”. Gdy stan

® 95% natadowania (SOC) akumulatora jest nizszy od tej
rzywrécenie pefnego stanu wartosci, inwerter/tadowarka bedzie tadowaé
. ) akumulator. Definiowany przez uzytkownika: 60%
natadowania po odigezeniu) do (Peten stan natadowania powodujgcy odtgczenie
minus 5%), wielko$¢ skoku: 1%
LwEngyDisRecvrSoc 40% Nie mozna go ustawi¢ osobno (odpowiada
(Pr L,LwEgyDnctRecvrSoc”).
zywrdcenie Soc po roztgczeniu
przy niskim stanie energii)
Zaczyna obowigzywa¢ po ustawieniu
,ChargeControlMode” jako ,SOC”.
Zaczyna obowigzywa¢ po ustawieniu
,ChargeControlMode” jako ,SOC”.
UnderEngyAlarmsoc Definiowany przez uzytkownika: 10% do 35%, lub
(Alar 25% 10% do (Przywrocenie Soc po rozigczeniu przy
m w przypadku niskim stanie energii minus 5%), wielko$¢ skoku:
o 1% Uwaga: Przyjmij minimalng warto$¢ migdzy
podnapigciowego Soc) (Przywrécenie Soc po roztgczeniu przy niskim
stanie energii minus 5%) a 35%.
Zaczyna obowigzywac po ustawieniu
,ChargeControlMode” jako ,SOC”.
LwEgyDnctRecvrSoc 40% Definiowany przez uzytkownika: (Alarm w przypadku
(Pr podnapieciowego Soc plus 5%) do 60%, lub 20% do
zywrécenie Soc po roztgczeniu 60%, wielko$¢ skoku: 1%
przy niskim stanie energii) Uwaga: Przyjmij maksymalng warto$¢ migdzy (Alarm
w przypadku podnapieciowego Soc plus 5%) a 20%.
Zaczyna obowigzywaé po ustawieniu
LowEngyDiscnctSoc 10% ,ChargeControlMode” jako ,SOC”. Gdy SOC
(R akumulatora jest nizszy niz ta warto$¢, akumulator
oztgczenie przy niskim stanie przestanie si¢ roztadowywacé.
energii Soc) SDkegiknJ?vlv(?/Dny przez uzytkownika: 0 do 10%, wielko$¢
Zaczyna obowigzywac¢ po ustawieniu
,ChargeControlMode” jako ,SOC”.
UtiltyChargeOnSoc 20% Definiowany przez uzytkownika: 20% to 50%, or 20%

(tad
owanie z sieci do uzyskania
Soc)

to (Wytgczenie tadowania z sieci Soc minus 10%),
wielko$¢ skoku: 1%

Uwaga: Przyjmij minimalng warto$¢ migdzy 50% a
(Wytgczenie tadowania z sieci Soc minus 10%).
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UtiltyChargeOfSoc
(Wyt

gczenie fadowania z sieci Soc)

60%

Zaczyna obowigzywac po ustawieniu
,ChargeControlMode” jako ,SOC".

Definiowany przez uzytkownika: (Ladowanie z sieci
do uzyskania Soc plus 10%) do 100%, lub 40% do
100%, wielko$¢ skoku: 1%

Uwaga: Przyjmij maksymalng warto$¢ miedzy
(tadowanie z sieci do uzyskania Soc plus 10%) a
40%.

SOC BAT Capacity (Stan

natadowania akumulatora)

Nieokres$lona,

aktualizowana

Tylko do odczytu (Po podtgczeniu do systemu BMS
warto$¢ ta zostanie odczytana z systemu BMS)

w czasie
rzeczywistym
Definiowany przez uzytkownika: -20°C do 0°C,
LimitChgTemp (Limit 0.0°C wielkos¢ skoku: 0,1°C
temperatury fadowania) Gdy temperatura otoczenia lub akumulatora jest
nizsza niz ta warto$¢, inwerter/fadowarka przestanie
tadowa¢ akumulator.
LimitDisChgTem (Limit 0,0°C Definiowany przez uzytkownika: -20°C do 0°C,
temperatury roztadowania) wielkosé skoku: 0,1°C
Gdy temperatura otoczenia lub akumulatora jest
nizsza niz ta wartos¢, inwerterftadowarka przestanie
roztadowywac.
BATOverTemp (Zabezpieczenie 50,0°C Definiowany przez uzytkownika: (Przywrécenie
akumulatora przed zabezpieczenia akumulatora przed przegrzaniem
przegrzaniem) plus 5°C) do 60°C, wielko$¢ skoku: 0,1°C
BATOverTempRecovr Definiowany przez uzytkownika: 30 °C to
(Przywrocenie 45,0°C (Przywrdcenie zabezpieczenia akumulatora przed
zabezpieczenia akumulatora zbyt wysokg temperatur minus 5°C), wielko$¢ skoku:
przed przegrzaniem) 0,1°C
Data wyréwnania 28 Definiowany przez uzytkownika: 1—28, wielko$¢
skoku: 1
Definiowany przez uzytkownika: OFF, ON
Ten parametr stuzy do recznego tadowania
wyréownawczego. Po  ustawieniu na ,ON”,
inwertertadowarka  przechodzi w tryb pracy
Reczne tadowanie OFF i
wyréwnawcze recznego  tadowania  wyréwnawczego.  Po

ponownym uruchomieniu inwertera/tadowarki

warto$¢ domyslna zostanie przywrécona do ,OFF”,
wskazujgc, ze inwerter/fadowarka okresowo taduje
zgodnie z fadowania

ustawionym  cyklem
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wyréwnawczego.

ResetSocCalculate

(Resetowanie obliczen Soc)

Naciénij przycisk ENTER, aby zresetowa¢, SOC

zostanie automatycznie przeliczony.

ResetSelfStudyAH

-- Naciénij przycisk ENTER, aby zresetowac¢ funkcje
samodzielnego badania AH.

5. Basic Param Setup (Ustawie

nia parametréw podstawowych)

BAT Have (akumulator jest czy
nie)

Definiowany przez uzytkownika: HAVE, NO, REV

Uwaga: Gdy wartos¢ parametru zostanie
zmieniona (tj. wartos¢ zostanie zmieniona z
»~HAVE” na ,NO” lub z ,NO” na ,HAVE”),
wyjscie AC zostanie odciete na okoto 3 sekundy

HAVE

przed wznowieniem normalnego wyjscia.

Charging Mode (Tryb tadowania)

Definiowany przez uzytkownika: Solar, SolarPrior
Priorytet PV), Utlty&solr (Sie¢ i PV), UtltyPrior

Utlty&solr ( . i X )_ Y ( ) ) -y )
(Priorytet sieci). Uwaga: Szczegétowe informacije

na temat tryboéw pracy znajduja sie w rozdziale 4.

Discharging Mode (Tryb
roztadowania)

Definiowany przez uzytkownika: PV>BP>BT
(mianowicie, PV>Obejscie> akumulator),
PV>BT>BP PV>BT>BP (mianowicie, PV>akumulator>
Obejscie), BP>PV>BT (mianowicie, Obejscie>PV>
akumulator). Uwaga: Szczegétowe informacje na
temat trybow pracy znajduja sie¢ w rozdziale 4.

LiProtectEnbl (Zabezpieczenie

akumulatora litowego wigczone)

Definiowany przez uzytkownika: DISABLE, ENABLE
DISABLE (Wytacz/Wigcz)
(Wytacz) Po ustawieniu tej warto$ci jako ,ENABLE”, funkcja

limitu niskiej temperatury tadowania/roztadowania

bedzie dziataé.
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PV Mode (Tryb PV)

ALL
SINGLE

Definiowany przez uzytkownika: ALL SINGLE, ALL|
MULTIPLE,

Gdy dwa panele fotowoltaiczne sg wprowadzane
niezaleznie, warto$¢ powinna by¢ ustawiona na
LALL SINGLE” (WSZYSTKIE POJEDYNCZO). Gdy
dwa panele fotowoltaiczne s podigczone
réwnolegle  jako pojedyncze  wejscie  do
inwertera/tadowarki (zaciski fotowoltaiczne muszag
by¢ réwnolegte zewnetrznie), warto$¢ nalezy
ustawi¢ na ,ALL MULTIPLE".

Gdy dwa panele fotowoltaiczne sg podigczone
réwnolegle do jednego urzadzenia
wielofunkcyjnego, nalezy ustawi¢ tryb ,Réwnolegty”.
Schemat okablowania dla PV i urzadzenia
wielofunkcyjnego przedstawiono ponizej:

o—1 o
@

—Lx

Circuit Breaker Inverter/charge
Produkt z jednym wejsciem PV jest domysinie ,ALL
SINGLE” (inne tryby PV sg nieprawidtowe).

Stand By Mode (Tryb gotowosci)

Normalny
stan

Definiowany przez uzytkownika: Normal, Standby

Po ustawieniu opcji ,Standby”, inwerter/tadowarka
przejdzie w tryb gotowosci, a wyjscie AC zostanie
zatrzymane. Po zmodyfikowaniu parametru i
ponownym uruchomieniu inwertera/tadowarki
parametr zostanie przywrécony do  wartosci
domyslinej (poprzednia zmodyfikowana warto$¢ nie

zostanie zapisana).

EqualizeEnable (Wtaczenie
wyréwnania)

DISABLE
(Wyiacz)

Definiowany przez uzytkownika: DISABLE, ENABLE
(Wytacz/Wigcz)

Ten parametr stuzy do recznego tadowania
wyréwnawczego. Po ustawieniu tej wartosci jako
LENABLE”, inwerter/tadowarka  automatycznie
wykona tadowanie wyréwnawcze. Po
zmodyfikowaniu parametru i ponownym
uruchomieniu inwertera/tadowarki parametr zostanie

przywrécony do wartosci domysinej (poprzednia

zmodyfikowana warto$¢ nie zostanie zapisana).
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ECO Mode (Tryb ECO)

ENABLE

Definiowany przez uzytkownika: DISABLE, ENABLE
(Wytacz/Wigcz)

Po ustawieniu jako ,ENABLE”, inwerter/tadowarka
przejdzie w tryb niskiego zuzycia energii, gdy
spetnione zostang okreslone warunki, takie jak brak
PV i sieci, a napiecie akumulatora spadnie do

poziomu ,Low voltage disconnect voltage”

(Napiecie odtgczenia z powodu niskiego napigcia).
Po  zmodyfikowaniu parametru i ponownym
uruchomieniu inwertera/tadowarki parametr zostanie
przywrocony do wartosci domysinej (poprzednia
zmodyfikowana warto$¢ nie zostanie zapisana).

Tryb kalibracji

OFF

Definiowany przez uzytkownika: OFF, ON
Uwaga: Opcja ta jest zarezerwowana i obecnie jest
niedostepna.

Return FactorySet
(Przywrdcenie ustawien
fabrycznych)

Factory Set (Po ustawieniu opcji ,Stand By Mode”
(Tryb gotowosci) na ,Standby” (Gotowos$¢), niektére
ustawienia mozna przywrdcic¢ do stanu
fabrycznego).

Uwaga: W przypadku innych parametréow
zapisane zostang tylko ostatnio zmodyfikowane
wartosci i nie bedzie mozna przywréci¢ ich do
stanu fabrycznego. Szczegdétowe informacje
mozna znalez¢ w opisie parametru. Po
dokonaniu ustawien nalezy ponownie
uruchomié¢ inwerter/tadowarke, aby ustawienia

zaczety obowigzywac.

FR (resetowanie usterek)

Naciénij przycisk ,ENTER”, aby wyj$¢ z obecnego
stanu usterki i wznowi¢ normalne dziatanie.

Uwaga: Historyczne zapisy usterek nie zostang
usuniete.

Load Open/Close (Odbiornik
Otworz/Zamknij)

OPEN

Definiowany przez uzytkownika: CLOSE, OPEN.

Otwieranie lub zamykanie odbiornikéw. Ten parametr i
przetgcznik  wyjscia odbiornika sg jednoczesnie
sterowane. Zmiana stanu jednego z nich spowoduje
zmiang stanu drugiego. Po zmodyfikowaniu parametru i
ponownym uruchomieniu inwertera/tadowarki parametr
zostanie  przywrécony do  wartosci  domysinej
(poprzednia zmodyfikowana warto$¢ nie zostanie

zapisana).
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PVDClInputSource (Zrédto
wejécia PV DC)

DISABLE
(Wytacz)

Definiowany przez uzytkownika: DISABLE, ENABLE
(Wytacz/Wigcz)

W przypadku korzystania z zasilania pragdem statym
w celu zastgpienia panelu fotowoltaicznego w celu
testowania zasilania, konieczne jest ustawienie opcji
,PV DC Input Source” jako ,ENABLE". W
przeciwnym razie inwerter/ftadowarka nie bedzie
dziata¢ prawidtowo. Po zmodyfikowaniu parametru i
ponownym uruchomieniu inwertera/tadowarki
parametr zostanie przywrécony do wartosci
domyslinej (poprzednia zmodyfikowana warto$¢ nie

zostanie zapisana).

ClearAccum  Energy
(Czyszczenie

zgromadzonej energii)

Nacisnij przycisk ENTER, aby wyczysci¢ catg

zgromadzong energie tadowania i roztadowania.

DryContactOnVolt (Napiecie
wigczenia styku
beznapieciowego)

44,0V
(System 48V)

22,0V
(System 24V)

Definiowany przez uzytkownika: 0 to (Napigcie
wylgczenia styku beznapigciowego minus 0.1*N),
wielkos¢ skoku: 0,1V. Uwaga: N=Znamionowe
napigcie akumulatora/12.

Gdy napigcie akumulatora jest nizsze niz ta wartosc,
styk beznapieciowy jest podtgczany.

DryContactOfVolt (Napigcie
wytgczenia styku
beznapieciowego)

50,0V
(System 48V)

25,0
(System 24V)

Definiowany przez uzytkownika: (Napigcie
wigczenia styku beznapigciowego plus 0.1*N) do
Napiecie odtgczenia przy zbyt wysokim napieciu,
wielkos¢ skoku: 0,1V. Uwaga: N=Znamionowe
napiecie akumulatora/12.

Gdy napigcie akumulatora jest wyzsze niz ta warto$¢,
styk beznapieciowy jest odtgczany.

AC Input mode (Tryb wejscia
AC)

Grid (Sie¢)

Definiowany przez uzytkownika: Sie¢, Generator
Gdy wejscie AC jest generatorem, parametr ten
nalezy ustawi¢ na ,Generator’, aby poprawi¢
zdolno$¢ tadowania.

Uwaga: Jesli tryb wejscia AC nie odpowiada
zrédiu AC faktycznego wejscia, wplynie to na
normalne dziatanie inwerteratadowarki. Po
dokonaniu ustawien nalezy ponownie
uruchomi¢ inwerter/tadowarke, aby ustawienia

zaczety obowigzywac.
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BATT Input mode (Tryb wejscia Shared
akumulatora) (Wspdidzielo
ny)

Definiowany przez uzytkownika: Shared
(Wspdidzielony) Independent (Niezalezny)
Ten parametr ma zastosowanie, gdy

inwertery/tadowarki sg potgczone réwnolegle. Jesli
kazdy inwerter/tadowarka jest podtgczony do tego
samego zestawu akumulatoréw, warto$¢ ta musi
by¢ ustawiona na tryb ,Wspoétdzielony”. Jesli kazdy
inwerter/tadowarka jest podigczony do odrebnego
ta musi

zestawu akumulatoréw, warto$¢ by¢

ustawiona na tryb ,Niezalezny”.

6. Sys Param Setup (Ustawienia parametréw sy

stemowych)

BackLightTime (Czas 30S Definiowany przez uzytkownika: 6S, 30S, 60S,
podswietlenia) zawsze
Definiowany przez uzytkownika: OFF, ON
W przypadku ustawienia na ,ON” (Wt.), brzeczyk
BuzzerAlert (Brzeczyk ON bedzie emitowat dzwigk, gdy wystgpi usterka i
ostrzegawczy) zamilknie, gdy usterka zostanie usunigta. W
przypadku ustawienia ,OFF” (Wyt) brzeczyk nie
bedzie emitowat dzwieku nawet w przypadku
wystgpienia usterki.
. Definiowany przez uzytkownika: OFF, ON
BckLightOnOff  (Czas . .
o . ON Uwaga: ,,BckLightOnOff"  jest nadrzedne w
podswietlenia i .
stosunku do ,,BackLightTime.”
wigczony/wytgczony)
BaudRate (Szybkos$¢ transmisji) 115200 Definiowany przez uzytkownika: 115200, 9600,
19200, 38400, 57600
Adres 1 Definiowany przez uzytkownika: 1—254, wielko$¢
skoku: 1
Definiowany przez uzytkownika: 1 sek. do 3600
sek., wielko$¢ skoku: 1 sek. (Uwaga: Podczas
ustawiania tej wartosci nalezy nacisngé¢ i
przytrzymac¢ przycisk ,,UP/DOWN” (goéra/dét),
. aby zwigkszy¢/zmniejszy¢ wartos¢ o
Log Data Interval (Przedziat 60 sek.

czasowy rejestrowania danych)

100*wielkos¢ skoku, czyli o 100 sekund.)

Ustawienie przedziatu czasowego danych

historycznych (dotyczy tylko napigcia, pradu i innych
danych przechowywanych regularnie, z
wylaczeniem danych historycznych usterek. Te
dane historyczne moga by¢ eksportowane przez

oprogramowanie Solar Guardian PC lub strone

internetowg).
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Jezyk ANGIELSKI Definiowany przez uzytkownika: ANGIELSKI,
CHINSKI
Definiowany przez uzytkownika: INVALID, VALID
BlueValid VALID e Y .
(DOSTEPNY) (NIEDOSTEPNY/DOSTEPNY). Uwaga: Opcja ta
jest zarezerwowana i obecnie jest niedostgpna.
Jednostka temperatury °C Definiowana przez uzytkownika:°C, °F
Definiowany przez uzytkownika: INVALID, VALID
INVALID (NIEDOSTEPNY/DOSTEPNY).

BMS Valid/Invalid

(NIEDOSTEPNY)

Ustaw te warto$¢ jako ,VALID”, inwerter/tadowarka

bedzie normalnie komunikowa¢ sie z akumulatorem.

Definiowany przez uzytkownika: 0—240, wielko$¢

BMS Protocol (Protokét BMS) 0 skoku: 1
Uwaga: Patrz plik protokotu akumulatora litowego.
BMS Com Method (Metoda RS485 Tylko do odczytu
komunikacji z BMS)
. i Definiowany przez uzytkownika: OPEN, CLOSE
Led Switch (Przetacznik LED) OPEN (OTWARTY, ZAMKNIETY)
Wigczanie/wytgczanie wskaznikow
PV/LOAD/GRID/RUN.
Definiowany przez uzytkownika: DISABLE, ENABLE
(Wytacz/Wiacz)
BMSVItCntrlEnable DISABLE Po ustawieniu tej wartosci jako ,ENABLE”,
wewnetrzne parametry sterowania BMS zostan
L e gens parameny _ 2
aczenie kontroli napiecia BMS) automatycznie zsynchronizowane z
inwerterem/tadowarka, a inwerter/tadowarka bedzie
sterowac tadowaniem/roztadowywaniem
akumulatora w oparciu o te parametry.
Definiowany przez uzytkownika: INVALID, BMS,
VIRTUAL_BMS
Po ustawieniu tej wartosci jako ,INVALID”,
BMSCurent Select (Wybor inwerter/tadowarka kontroluje fadowanie i
kontroli natezenia pradu BMS) LD roztadowanie zgodnie z wartoscig ustawiong na

((Szczegdtowe informacje w
rozdziale 2.5.2 Tryby pracy
akumulatora)

(NIEDOSTEPNY)

wyswietlaczu LCD. Po ustawieniu tej wartosci jako
,BMS”, inwerter/tadowarka steruje tadowaniem i
roztadowywaniem zgodnie z odczytang wartoscig
BMS. Po ustawieniu tej
LVIRTUAL_BMS”,
tadowaniem i roztadowaniem zgodnie z wartos$cig

wartosci  jako

inwerter/tadowarka steruje
pradu fadowania i roztadowania obliczong przez
tabele MAP, ktéra jest wstepnie ustawiona w

inwerterze/tadowarce.

Log Data Reset (Reset danych
rejestru)

Weciénij ENTER aby wyzerowac takie dane, jak:
napiecie,
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pra i inne, ktére sg regularnie przechowywane, z
wytgczeniem danych historycznych o usterkach.

Uwaga: Po nacisnigciu przycisku ENTER
migajaca dioda LED przestanie s$wieci¢ lub
zgasnie, a nastepnie inwerter/tadowarka
uruchomi  si¢ ponownie, wskazujac, ze

resetowanie zostato zakonczone.

BATT Dischage Kx
(Wspotczynnik natadowania i
roztadowania akumulatora)

3C

Definiowany przez uzytkownika: 1C, 3C

Warto$¢ te mozna uzyskac¢, przegladajgc etykiete
akumulatora. Dziata tylko wtedy, gdy opcja
,BMSCurent  Select” jest ustawiona jako
LVIRTUAL_BMS". Gdy ten parametr jest ustawiony
na ,3C”, inwerter/tadowarka kontroluje tadowanie i
roztadowanie zgodnie z minimalng wartoscig
pomigdzy 3 x BAT Capacity i MaxCharginCurrent/
LimitDisChgCurrt  (ktére sg ustawione na
wys$wietlaczu LCD).

MAP TEMP Select (MAP

- wybor temperatury)

Domysinie

Definiowany przez uzytkownika: Domysinie (25 °C ),
BMS_ET (BMS temperatura otoczenia),

BMS_C_MaxT (BMS maksymalna temperatura
ogniwa), BMS_C_MinT
(BMS minimalna temperatura ogniwa), RS485, DSP

Tabela MAP oblicza wartosci prgdu tadowania i
roztadowania na podstawie

temperatury i wartosci SOC akumulatora litowego.
Jesli akumulator litowy posiada funkcje BMS

i obstuguje temperature, nalezy ustawi¢ ,MAP TEMP
Select” jako ,BMS_ET, BMS_C_MaxT, lub
BMS_C_MinT” zgodnie z  przestang

temperaturg. ,BMS_ET, BMS_C_MaxT i
BMS_C_MinT” zaczynajg dziataé tylko wtedy, gdy

,BMSCurent Select” jest ustawiony jako
LWVIRTUAL_BMS.”

Jesli akumulator litowy ma tylko ptytke
zabezpieczajgca,

ustaw opcje ,MAP TEMP Select” na ,RS485”
(wymagany jest inteligentny zdalny czujnik
temperatury). W przeciwnym razie wybierz ,default
(25°C)."

,DSP” oznacza, ze temperatura inwertera/tadowarki
jest ustawiona domyslnie
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ManualChageEnable (Wiaczanie
ENABLE
tadowania recznego)

Definiowany przez uzytkownika: ENABLE, DISABLE
(Wiacz/Wytacz)

W normalnej komunikacji BMS, jesli opcja
,ManualChageEnable” jest ustawiona na ,ENABLE”",
tadowanie akumulatora litowego jest dozwolone. Gdy

,ManualChageEnable” jest ustawione na
,DISABLE”", tadowanie akumulatora litowego jest

niedozwolone.

7. Sys DataTime Setup (Patrz rozdziat 2.5.5)

8. Password Setup (Patrz rozdziat 2.5.6)

9. Bat Control Data Setup (Ustawienie danych k
ustawieniu ,,BAT Set Mode” jako ,,Smart”)

ontroli akumulatora (Zostanie to zastosowane po

BAT Set Mode (Tryb ustawien

Smart Tylko do odczytu
akumulatora)
48V
(System 48V)
poziomica 24V Tylko do odczytu

(System 24V)

typ akumulatora 48V: AGM, GEL, FLD, LFP15S,
LFP16S, LNCM13S, LNCM14S

Typ akumulatora AGM
24V battery type: AGM, GEL, FLD, LFP8S,
LNCM6S, LNCM7S
57,6V
BoostCharginVolt (System 48V)
28,8V

(Na
piecie tadowania impulsowego)

(System 24V)

Tylko do odczytu
Uwaga: Sa one okreslone przez typ akumulatora i

nie moga by¢ modyfikowane.

55,2V
FloatChagingVolt (Napigcie (System 48V)
tadowania podtrzymujgcego) (SythH?\Z/W)

50,4V
LowVoltReconect (Napigcie (System 48V)

25,5V

podtgczenia po wytgczeniu z (System 24V)

powodu niskiego napiecia)

44,4v

LowVoltDisconect (Napiecie (System 48V)

22,2V

odfgczenia przy niskim napigciu) (System 24v)

9. Bat Control Data Setup (Ustawienie danych k
ustawieniu ,,BAT Set Mode” jako ,,Expert”)

ontroli akumulatora (Zostanie to zastosowane po

BAT Set Mode (Tryb ustawien

Expert Tylko do odczytu
akumulatora)
48V
(System 48V)
Poziom 24V Tylko do odczytu
(System 24V)

48V battery type: AGM, GEL, FLD, LFP15S,

LFP16S, LNCM13S, LNCM14S
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Typ akumulatora AGM 24V battery type: AGM, GEL, FLD, LFP8S,
LNCM6S, LNCM7S
64,0V - , ) . ” -
OverVoltDiscnect (Napiecie (System 48V) Definiowany przez uzytkownika: Gérna warto$¢ napigcia
odtgczenia przy zbyt wysokim 32,0V tadowania< Napiecie odtgczenia przy zbyt wysokim

napigciu)

(System 24V)

napiecius 16*N, wielko$¢ skoku: 0,1V
Uwaga: N=Znamionowe napiecie akumulatora/12.

ChargingLimitVolt (Gérna warto$¢
napiecia fadowania)

60,0V
(System 48V)

Definiowany przez uzytkownika: Napigcie tadowania
wyréwnawczego< Gorna warto$¢

30,0V
(System 24V)

napigcia tadowania< Napigcie odtgczenia przy zbyt
wysokim napigciu, wielko$¢ skoku: 0,1V

OverVoltReconect (Napigcie
ponownego podtgczenia po zbyt
wysokim napieciu)

60,0V
(System 48V)

42.8Vs
ponownego podigczenia po zbyt wysokim napigciu<

Definiowany przez uzytkownika: Napiecie
(Napigcie odtgczenia przy zbyt wysokim napigciu minus
0.1*N), wielkos$¢ skoku: 0,1V. Uwaga: N=Znamionowe

napigcie akumulatora/12.

30,0V
(System 24V)

21.4Vs
ponownego podtaczenia po zbyt wysokim napigciu<

Definiowany przez uzytkownika: Napigcie
(Napiecie odtgczenia przy zbyt wysokim napieciu minus
0.1*N), wielko$¢ skoku: 0,1V. Uwaga: N=Znamionowe

napiecie akumulatora/12.

EqualizeChagVolt
(Napiec

ie tadowania wyréwnawczego)

58,4V
(System 48V)

29,2V
(System 24V)

Definiowany przez uzytkownika: Napigcie tadowania
impulsowegos Napiecie tadowania wyréwnawczegos<
Gérna warto$¢ napigcia tadowania, wielko$¢ skoku: 0,1V

57,6V
BoostCharginVolt (System 48V) Definiowany przez uzytkownika: Napigcie tadowania

28,8V odtrzymujgcegos Napigcie tadowania impulsowego <

(Nap | (sydrem 24y) | POCIZYMuiacegos Tapie mpuisoweg
- L Napigcie tadowania wyréwnawczego, wielko$¢ skoku:
iecie fadowania impulsowego)
0,1V

55,2V . . . e L
FloatChagingVolt (Napiecie (System 48V) Definiowany przez uzytkownika: Napigcie przywrécenia
tadowania podtrzymujacego) 27,6V tadowania impulsowego< Napigcie tadowania

(System 24V)

podtrzymujacego< Napigcie tadowania impulsowego,
wielko$¢ skoku: 0,1V

BoostRecnectVolt (Napigcie
przywrécenia fadowania

impulsowego)

52,8V
(System 48V)

26,4V
(System 24V)

Definiowany przez uzytkownika: Napigcie podtgczenia po
wytgczeniu z powodu niskiego napigcia< Napigcie
przywrécenia tadowania impulsowego< Napiecie
tadowania podtrzymujgcego

wielko$¢ skoku: 0,1V

LowVoltReconect (Napiecie
podtgczenia po wytgczeniu z

powodu niskiego napiecia)

50,4V
(System 48V)

25,2V
(System 24V)

Definiowany przez uzytkownika: Napigcie odtaczenia przy
niskim napigciu< Napigcie podtgczenia po niskim
napieciu< Napigcie przywrocenia tadowania impulsowego,
wielko$¢ skoku: 0,1V
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UndrVItWarnRecvr
(Przy
wroécenie napigcia po ostrzezeniu

o zbyt niskim napieciu)

48,8V
(System 48V)

24,4V
(System 24V)

Definiowany przez uzytkownika: (Napigecie powodujgce
ostrzezenie o zbyt niskim napigciu plus 0.1*N)<
Przywrécenie napigcia po ostrzezeniu o zbyt niskim
napigcius Napigcie podtgczenia po niskim napigciu,
wielko$¢ skoku: 0,1V

akumulatora/12.

Uwaga: N=Znamionowe napieci

UnderVolt Warn (Napigcie
powodujgce ostrzezenie o zbyt
niskim napigciu)

48,0V
(System 48V)

Definiowany przez uzytkownika: 42.8V < Napiecie
powodujgce ostrzezenie o zbyt niskim napigciu<
(Przywrdcenie napigcia po ostrzezeniu o zbyt niskim
napigciu minus 0.1*N), wielko$¢ skoku: 0.1V Uwaga:

N=Znamionowe napigcie akumulatora/12.

24,0V
(System 24V)

Definiowany przez uzytkownika: 21.4V < Napiecie
powodujgce ostrzezenie o zbyt niskim napieciu<
(Przywrécenie napigcia po ostrzezeniu o zbyt niskim
napigciu minus 0.1*N), wielko$¢ skoku: 0.1V Uwaga:

N=Znamionowe napigcie akumulatora/12.

LowVoltDisconect (Napigcie
odiaczenia z powodu

44,4V
(System 48V)

Definiowany przez uzytkownika: Graniczne napiecie
roztadowywania< Napiecie odtgczenia z powodu

niskiego napigcia)

22,2V
(System 24V)

niskiego napigcia< Napigcie podtgczenia po niskim

napigciu, wielko$¢ skoku: 0,1V

DischrgeLimitVolt (Graniczne

napigcie roztadowywania)

42,4V
(System 48V)

21,2V
(System 24V)

Tylko do odczytu

Uwaga: Z wyjatkiem niektorych parametréow (takich jak ,OutputFrequency”, ,Phase Set”, ,Return

FactorySet” i ,AC Input mode” dla potaczenia réwnolegtego itp.), inwerter/tadowarka musi zostaé

ponownie uruchomiony, aby zaczat dziata¢. Pozostate parametry zaczynaja obowigzywaé¢ natychmiast

po modyfikacji.

2.5.2 Tryby pracy akumulatora

Ponizsza tabela zawiera zalecany tryb pracy i proces ustawien dla réznych scenariuszy zastosowan. W

zalezno$ci od aktualnego stanu akumulatora (np. czy jest to akumulator litowo-jonowy, czy ma funkcjg BMS, czy

ma funkcje kontroli pradu na koncu fadowania i roztadowania itp.), mozna rozsadnie ustawi¢ parametry, aby

akumulator dziatat z optymalng wydajnoscig, tak aby zapewni¢ bezpieczng prace systemu przez dtugi

czas.
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Nr Scenariusz Zalecany tryb pracy Proces ustawien
Inwerter/tadowarka Patrz rysunek 1
1 Zestaw akumulatoréw innych kontroluje tadowanie i ,Proces ustawiania dla
niz litowe roztadowywanie w oparciu o | zestawu akumulatoréw
ustawienia wyswietlacza innych niz litowe”.
LCD.
1. Zest ki latord
.es aw axumuiatorow Inwerter/tadowarka Patrz rysunek 2 ,Proces
litowych z systemem . o L
. . . kontroluje tadowanie i ustawiania dla zestawu
2 BMS i funkcjg kontroli . . . .
radu po zakoficzeniu roztadowywanie w oparciu o akumulatoréw litowych z
pradu p L wartosci z BMS. systemem BMS i funkcjg
fadowania i kontroli prgdu”
roztadowania pradu’.
2. Normalna komunikacja
1. Zestaw akumulatoré
h W aKumu W Inwerter/tadowarka kontroluje | Patrz rysunek 3 ,Proces
litowych z systemem L . L
. . tadowanie i roztadowywanie w | ustawiania zestawu
3 BMS bez funkcji kontroli : . . . .
radu po zakofczeniu oparciu o wstepnie ustawiong | akumulatoréw litowych z
pracu p L . tabele MAP. systemem BMS bez funkcji
fadowania i roztadowania Kontroli pradu’
2. Normalna komunikacja ontroll pradu’.
1. Zestaw  akumulatoréw
litowych tylko z ptytk:
4 Y piytka Inwerter/tadowarka Patrz rysunek 4 ,Proces
ochronng (bez BMS) . L .
N kontroluje tadowanie i ustawiania dla zestawu
4 2. Brak komunikacji

(W tym scenariuszu zalecane
jest zastosowanie
inteligentnego zdalnego
czujnika temperatury.)

roztadowywanie w oparciu o
wstegpnie ustawiong tabele
MAP.

akumulatoréw litowych
tylko z ptytkg ochronng”.
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Rysunek 1 ,,Proces ustawiania dla zestawu akumulatoréw innych niz litowe”.

Jesli system wykorzystuje akumulatory inne niz litowe (takie jak AGM, GEL lub FLD), nalezy postepowaé

zgodnie z ponizszym schematem, aby prawidtowo ustawi¢ parametry. Ustaw prawidtowo ,BAT Capacity, T/C

mV/°C/2, Battery Type” i ustaw ,ChargeControlMode” jako ,VOLT” lub ,SOC". Nastepnie ustaw parametry

kontroli napigcia akumulatora lub parametry kontroli SOC. Inwerter/tadowarka bedzie kontrolowa¢ tadowanie i

roztadowywanie w oparciu o ustawienia wys$wietlacza LCD.

1. Home Screen

2023.03.30 1105 % AGHW
2 ETE

%

Prass and
, hold ENTER
EPEVER
Staus: OK

6. “Battery Setup’ Screen

2. PassWord Screen

Please Input PassWord

Press ENTER

5. “Set Data Navigation" Screen

Battery Setup Press DOWN button
1o select “Batery
Data Selup,” hen

press ENTER bulton

100. 4AH
120 Min
10 Min
3

i 56. OV
fuxiliary On Volt 51, O

[Set Data Navigation

[N Data Selup

2. Load Data Setup

B Urility  Data Setup

5. Basic Param Setup

6. s Param up

[i. S DataTime Setup
:._Passliord Setug

Pross ENTER

press ENTER button o anter
“BAT Sol Made” and sl A as “Expert,”
then press and hald ENTER to confirm

7. Set "BAT Set Mode” as “Expert’

8. Set correct battery capacity

Pross DOWN bution)

100. 4AH 1o salact “BAT
120 Min Capacty”

10 Min

3

ary0ff Yolt 56.0V
fuxiliary On Volt 51. 0V

Battery Setup

fin
10 Min
3

AuxiliaryOff Volt 56. 0V

fuxiliary On Volt 51,0V

Press DOWN button
o selact
“THC mvrC

AL
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o Rysunek 2 ,Proces ustawiania dla zestawu akumulatoréw litowych z systemem BMS i
funkcja kontroli pradu po zakonczeniu tadowania i roztadowania” Jesli w systemie zastosowano
zestaw akumulatoréw litowych z systemem BMS i funkcjg sterowania pragdem po zakonczeniu
tadowania i roztadowania, a zestaw akumulatoréw litowych moze normalnie komunikowac sig z
inwerterem/tadowarka, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszym schematem blokowym, aby prawidtowo
ustawi¢ parametry. Ustaw poprawnie protokét BMS, ustaw ,BMS Valid/Invalid” jako ,VALID”, ustaw
,BMSVItCntrIEnable” jako ,ENABLE”, ustaw ,BMSCurent Select” jako ,BMS” i ustaw
,ChargeControlMode” jako ,VOLT” lub ,SOC". Nastepnie ustaw parametry kontroli napigcia akumulatora
lub parametry kontroli SOC. Inwerter/fadowarka kontroluje tadowanie i roztadowywanie w oparciu o

wartosci z BMS.
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Wskazéwka

producentéw BMS i parametry BMS.

Przejdz do oficjalnej strony EPEVER, aby pobrac¢ liste aktualnie obstugiwanych

sie.

A

UWAGA

o Inwerterftadowarka bedzie kontrolowaé¢ tadowanie i roztadowywanie w oparciu o
ustawienia wy$wietlacza LCD po ustawieniu ,BMSCurent Select” jako ,INVALID”
lub komunikacja miedzy akumulatorem a inwerterem/tadowarkg nie powiedzie

Inwerter/tadowarka kontroluje tadowanie i roztadowywanie w oparciu o wstepnie
ustawiong tabele MAP po ustawieniu ,BMSCurent Select” jako ,VIRTUAL_BMS.”
® Ze wzgledu na rézne charakterystyki tadowania i roztadowywania oraz spdjnos$¢
napigcia akumulatoréw litowych réznych producentéw, konieczne jest, aby
uzyciem VIRTUAL_BMS do tadowania i roztadowywania kierowali specjali$ci.
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e Rysunek 3 ,Proces ustawiania zestawu akumulatoréw litowych z systemem BMS bez funkcji
kontroli pradu”.
Jesdli w systemie zastosowano zestaw akumulatoréw litowych z systemem BMS bez funkcji sterowania
pradem po zakonczeniu tadowania i roztadowania, a zestaw akumulatoréw litowych moze normalnie
komunikowa¢ sie z inwerterem/tadowarka, nalezy postepowaé zgodnie z ponizszym schematem
blokowym, aby prawidtowo ustawi¢ parametry. Ustaw prawidtowo protokét BMS i ,BATT Dischage Kx” (
patrzac na etykiete akumulatora), ustaw ,BMS Valid/Invalid” jako ,VALID”, ustaw ,BMSVItCntrIEnable”
jako ,ENABLE”, ustaw ,BMSCurent Select” jako ,VIRTUAL_BMS”, ustaw ,MAP TEMP Select” jako
,BMS_ET", ustaw prawidtowo ,Battery Type” i ustaw ,ChargeControlMode” jako ,VOLT” lub ,SOC".
Nastgpnie ustaw parametry kontroli napiecia akumulatora lub parametry kontroli SOC.

Inwerter/tadowarka kontroluje tadowanie i roztadowywanie w oparciu o wstepnie ustawiong tabele MAP.
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UWAGA

o Inwerter/tadowarka bedzie kontrolowa¢ tadowanie i roztadowywanie w oparciu o
ustawienia LCD po ustawieniu ,BMSCurent Select” jako ,INVALID.”

Ze wzgledu na rézne charakterystyki tadowania i roztadowywania oraz spéjnos¢

napigcia akumulatoréow litowych réznych producentéw, konieczne jest, aby

uzyciem VIRTUAL_BMS do tadowania i roztadowywania kierowali specjali$ci.

Tabela MAP kontrolujgca tfadowanie i roztadowywanie akumulatora jest
powigzana tylko z parametrami ,BMSCurent Select, BATT Dischage Kx, Battery
Type i MAPTEMP Select”.

o Rysunek 4 ,Proces ustawiania dla zestawu akumulatoréw litowych tylko z ptytka ochronng”.

Gdy system wykorzystuje akumulator litowy tylko z ptytkg ochronng, a akumulator litowy nie moze

normalnie komunikowa¢ sie z inwerterem/tadowarkg (W tym scenariuszu zalecane jest zastosowanie

inteligentnego zdalnego czujnika temperatury. Funkcja zarezerwowana, ten produkt jest w trakcie

opracowywania.), nalezy postepowa¢ zgodnie z ponizszym schematem, aby prawidiowo ustawi¢

parametry. Ustaw prawidlowo ,BATT Dischage Kx” (patrzac na etykiete akumulatora), ustaw

,BMSCurent Select” jako ,VIRTUAL_BMS”, ustaw ,MAP TEMP Select” jako ,RS485” (wymagany jest

inteligentny zdalny czujnik temperatury. W przeciwnym razie wybierz ,default (25°C)."), ustaw

prawidtowo ,Battery Type” oraz ustaw ,ChargeControlMode” jako “VOLT” lub “SOC.” Nastgpnie ustaw

parametry kontroli napiecia akumulatora lub parametry kontroli SOC. Inwerter/fadowarka kontroluje

tadowanie i roztadowywanie w oparciu o wstepnie ustawiong tabelg MAP.
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UWAGA

e Tabela MAP kontrolujgca fadowanie i

napigcia akumulatoréow litowych réznych producentéw, konieczne jest,
uzyciem VIRTUAL_BMS do tadowania i roztadowywania kierowali specjali$ci.
roztadowywanie akumulatora

e Inwerterftadowarka bedzie kontrolowa¢ tadowanie i roztadowywanie w oparciu o
ustawienia LCD po ustawieniu ,BMSCurent Select” jako ,INVALID.”
e Ze wzgledu na rézne charakterystyki tadowania i roztadowywania oraz spéjno$é

aby

jest

powigzana tylko z parametrami ,BMSCurent Select, BATT Dischage Kx, Battery
Type i MAPTEMP Select”.
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2.5.3 Parametry kontroli napiecia akumulatora (Smart)

Po ustawieniu ,BAT Set Mode” jako ,Smart”, parametry sterowania napieciem akumulatora sg okreslane
przez typ akumulatora i nie mogg by¢ modyfikowane. Aby je zmodyfikowa¢, nalezy najpierw ustawic¢

,BAT Set Mode” jako ,Ekspert”.

2.5.4 Parametry kontroli napiecia akumulatora (Expert)

Po ustawieniu ,BAT Set Mode” jako ,Expert’, wszystkie parametry kontroli napiecia akumulatora moga by¢
modyfikowane.

1) Parametry kontroli napigcia akumulatora kwasowo-otowiowego

Ponizsze parametry sg mierzone dla 24V/25°C.

Typ akumulatora AGM Zelowy FLD Definiowane
Parametry kontroli napigcia @eh (ptynny) uiytrl):ozv?lflika:
Odtgczenie przy zbyt wysokim napigciu 32,0v 32,0V 32,0V 21.5—32V
Gorna warto$¢ napiecia tadowania 30,0V 30,0V 30,0V 21.5—32V
Ponowne podtaczenie po zbyt wysokim 30,0V 30,0V 30,0V 21.5—32Vv
napieciu
Napiecie tadowania wyréwnawczego 29,2V - 29,6V 21.5—32V
Napiecie tadowania impulsowego 28,8V 28,4V 29,2V 21.5—32V
Napiecie tadowania podtrzymujacego 27,6V 27,6V 27,6V 21.5—32V
Napiecie przywrocenia tadowania 26,4V 26,4V 26,4V 21.5—32V
impulsowego
Napiecie podtgczenia po niskim napigeciu 25,2V 25,2V 25,2V 21.5—32V
Przywrdcenie napiecia po ostrzezeniu o 24,4v 24,4V 24,4V 21.5—32V
zbyt niskim napieciu
Napiecie powodujgce ostrzezenie o zbyt 24,0V 24,0V 24,0V 21.5—32V
niskim napieciu
Napigcie odtgczenia przy niskim napigciu 22,2V 22,2V 22,2V 21.5—-32v
Dolna granica napigcia roztadowywania 21,2v 21,2V 21,2V Tylko do

odczytu
Ponizsze parametry sg mierzone dla 48V/25°C.

TR B L AGM Zelowy FLD Definiowan
Parametry kontroli napiecia @eh plynny uithl’(IZue/iika:
Odtaczenie przy zbyt wysokim napieciu 64,0V 64,0V 64,0V 42.8—64V
Gérna warto$¢ napiecia tadowania 60,0V 60,0V 60,0V 42,8—64V
Ponowne podtaczenie po zbyt wysokim 60,0V 60,0V 60,0V 42,8—64V
napieciu
Napiecie tadowania wyréwnawczego 58,4V - 59,2V 42,8—64V
Napiegcie fadowania impulsowego 57,6V 56,8V 58,4V 42,8—64V
Napiecie tadowania podtrzymujgcego 55,2V 55,2V 55,2V 42,8—64V
Napiecie przywréc. tadowania impulsowego 52,8V 52,8V 52,8V 42,8—64V
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Napiecie podtgczenia po niskim napieciu 50,4V 50,4V 50,4V 42,8—64V

Przywrdcenie napiecia po ostrzezeniu o 48,8V 48,8V 48,8V 42,8—64V

zbyt niskim napieciu

Napiecie powodujgce ostrzezenie o zbyt 48,0V 48,0V 48,0V 42,8—64V

niskim napieciu

Napigcie odtgczenia przy niskim napigciu 44,4V 44,4V 44,4V 42,8—64V

Dolna granica napiecia roztadowywania 42,4V 42,4V 42,4V Tylko do
odczytu

Podczas ustawiania parametréw kontroli napiecia akumulatora kwasowo-otowiowego nalezy
przestrzegac¢ nastepujacych zasad.

A. Napiecie odtgczenia przy zbyt wysokim napieciu > Graniczne napigcie tadowania = Napiecie
wyréwnywania

Napiecie tadowania = Napiecie tadowania podtrzymujacego > Napigcie przywrécenia tadowania
impulsowego

B. Napiecie odtgczenia przy zbyt wysokim napieciu > Napiecie podtgczenia po wysokim napigciu

Napiecie podtgczenia po niskim napieciu > Napigcie odtgczenia przy niskim napigciu = Graniczne napigcie
roztadowywania.

D. Przywrdcenie napigcia po ostrzezeniu o zbyt niskim napigeciu > Napiecie powodujace ostrzezenie o
zbyt niskim napieciu = Graniczne napiecie roztadowywania.

E. Napiecie przywrécenia tadowania impulsowego > Napigcie przywrécenia po niskim napigciu;

2) Parametry kontroli napigcia akumulatora litowego

Typ akumulatora LFP

Parametry kontroli napiecia LFP8S Definiowane przez
uzytkownika:

QOdtaczenie przy zbyt wysokim napieciu 29,6V 21,5—32V

Gorna wartosé napigcia tadowania 29,2V 21,5—32V

Ponowne podtgczenie po zbyt wysokim 29,2V 21,5—32Vv

napieciu

Napiecie fadowania wyréwnawczego 28,5V 21,5—32v

Napiegcie fadowania impulsowego 28,5V 21,5—32V

Napiecie tadowania podtrzymujgcego 27,2V 21,5—32v

Napigcie przywrécenia tadowania 26,6V 21,5—32v

impulsowego

Napiegcie podigczenia po niskim napieciu 26,0V 21,5—32V

Przywrécenie napigcia po ostrzezeniu o 25,6V 21,5—32v

zbyt niskim napieciu

Napiecie powodujgce ostrzezenie o zbyt 24,8V 21,5—32v

niskim napieciu

Napiecie odtgczenia przy niskim napieciu 23,2V 21,5—32v

Dolna granica napiecia roztadowywania 22,0V Tylko do odczytu
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ITyp akumulatora /

LFP

" . LFP15S LFP16S Definiowane
Parametry kontroli napiecial
przez
uzytkownika:
Odtaczenie przy zbyt wysokim napieciu 55,5V 59,2v 42,8—64V
Gorna warto$¢ napiecia tadowania 54,7V 58,4V 42,8—64V
Ponowne podtgczenie po zbyt wysokim 54,7V 58,4V 42,8—64V
napieciu
Napiecie tadowania wyréwnawczego 53,5V 57,1V 42,8—64V
Napigcie tadowania impulsowego 53,5V 57,1V 42,8—64V
Napiecie fadowania podtrzymujgcego 51,0V 54,4V 42,8—64V
Napiecie przywrocenia fadowania 49,9V 53,2V 42,8—64V
impulsowego
Napiegcie podigczenia po niskim napieciu 48,7V 52,0V 42,8—64V
Przywrécenie napiecia po ostrzezeniu o 48,0V 51,2V 42,8—64V
zbyt niskim napieciu
Napiecie powodujagce ostrzezenie o zbyt 46,5V 49,6V 42,8—64V
niskim napieciu
Napiegcie odtgczenia przy niskim 43,5V 46,4V 42,8—64V
napieciu
Dolna granica napigcia roztadowywania 41,2V 44,0V Tylko do
odczytu
Typ akumulatora/ LNCM
Parametry kontroli napigcial LNCM6S LNCM7S Definiowane
przez
uzytkownika:
Odtgczenie przy zbyt wysokim napigciu 25,8V 30,1V 21,5—32V
Gorna wartos¢ napiecia tadowania 25,5V 29,8V 21,5—32V
Ponowne podtgczenie po zbyt wysokim 25,5V 29,8V 21,5—32v
napieciu
Napigcie fadowania wyréwnawczego 24,8V 28,9V 21,5—32Vv
Napiecie fadowania impulsowego 24,8V 28,9V 21,5—32V
Napiecie fadowania podtrzymujgcego 24,0V 28,0V 21,5—32v
Napiecie przywrécenia tadowania 23,5V 27,5V 21,5—32v
impulsowego
Napiecie podtgczenia po niskim napieciu 22,2V 25,9V 21,5—32Vv
Przywrécenie napigcia po ostrzezeniu o 21,6V 25,2V 21,5—32v
zbyt niskim napieciu
Napiecie powodujgce ostrzezenie o zbyt 21,0v 24,5V 21,5—32V
niskim napieciu
Napiecie odtgczenia przy niskim napieciu 21,5V 22,4V 21,5—32V
Dolna granica napiecia roztadowywania 18,6V 21,7V Tylko do
odczytu
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Typ akumulatora

LNCM

Parametry kontroli napigcia LNCM13S LNCM14S Definiowane
przez
uzytkownika:
Odtgczenie przy zbyt wysokim napieciu 55,9V 60,2V 42,8—64V
Gorna warto$¢ napigcia tadowania 55,2V 59,5V 42,8—64V
Ponowne podtgczenie po zbyt wysokim 55,2V 59,5V 42,8—64V
napieciu
Napiecie tadowania wyréwnawczego 53,8V 57,9V 42,8—64V
Napiecie fadowania impulsowego 53,8V 57,9V 42,8—64V
Napiecie fadowania podtrzymujgcego 52,0V 56,0V 42,8—64V
Napiecie przywrécenia tadowania 51,0V 55,0V 42,8—64V
impulsowego
Napiecie podtgczenia po niskim napieciu 48,1V 51,8V 42,8—64V
Przywrécenie napigcia po ostrzezeniu o 46,8V 50,4V 42,8—64V
zbyt niskim napieciu
Napiecie powodujgce ostrzezenie o zbyt 45,5V 49,0V 42,8—64V
niskim napieciu
Napiecie odtgczenia przy niskim napieciu 42,8V 44,8V 42,8—64V
Dolna granica napiecia roztadowywania 40,3V 43,4V Tylko do
odczytu
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Podczas ustawiania parametréow kontroli napiecia akumulatora litowego nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad.

A

Napiecie odtgczenia przy zbyt wysokim napieciu>Napiecie zabezpieczenia przed przetadowaniem
(Moduty ochrony obwodu (BMS))-0.2V3%;

Napiecie odtgczenia przy zbyt wysokim napieciu > Graniczne napigcie tadowania = Napiecie
fadowania wyrénawczego) = Napiecie tadowania impulsowego = Napiecie tadowania
podtrzymujacego> Napiecie przywrdcenia tadowania impulsowego

Napiecie odtgczenia przy zbyt wysokim napieciu > Napigcie podtaczenia po zbyt wysokim napieciu
Napiecie przywrocenia fadowania impulsowego > Napigcie podtgczenia po niskim napigciu >
Napiecie oditgczenia przy niskim napieciu = Graniczne napigcie roztadowywania.

Przywrécenie napiecia po ostrzezeniu o zbyt niskim napieciu > Napigcie powodujgce ostrzezenie o
zbyt niskim napieciu = Graniczne napiecie roztadowywania.

Napiecie odtgczenia przy niskim napieciu>Napigcie zabezpieczenia przed gtgbokim roztadowaniem
(Moduty ochrony obwodu (BMS) plus 0.2V

Doktadnos$¢ kontroli napigcia modutu ochrony obwodu BMS musi wynosi¢ co najmniej

j +0,2 V. [Over Voltage Disconnect Voltage] (Napigcie oditgczenia przy zbyt wysokim

napieciu] powinno by¢ nizsze niz napigcie ochronne modutu ochrony obwodu BMS.

UWAGA Natomiast [Low Voltage Disconnect Voltage] (Napiecie odtgczenia przy niskim

napieciu) bedzie wyzsze. Podwyzszone napigcie [Over Voltage Disconnect Voltage]

i [Low Voltage Disconnect Voltage] jest okreslane przez doktadnos$¢ sterowania

2.5.5 Ustawienia czasu

[Set Data Navigation Przejdz do interfejsu ,Set Data Navigation” (Ustaw nawigacje po
P pata Eifﬁg danych) zgodnie z rozdzialem 2.4.3 Interfejs administratora
3. Utility Data Setup : o : " .
I Battery Data Setup Nastepnie kliknij przycisk , UP/DOWN?”, aby wybra¢ ,7 Sys Data
p- Basic Param Setup Time Setup” i kliknij przycisk ,ENTER”, aby przej$¢ do interfejsu
6. Svs Param Setup

ustawien czasu systemowego. W interfejsie ustawien czasu
8. _PassWord Setun

systemowego kliknij przycisk ,ENTER”, aby przej$¢ w prawo, kliknij
przycisk ,AC OUT”, aby przejs¢ w lewo, i Kkliknij przycisk
LUP/DOWN?", aby dostosowa¢ warto$¢. Po zakonczeniu ustawiania
czasu przesun kursor z powrotem do pierwszej cyfry i kliknij
przycisk ,ENTER”, aby potwierdzi¢. Czas systemowy zostanie

zaktualizowany, jesli warto$¢ ustawienia jest zgodna z zakresem.
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2.5.6 Zmiana hasta

Set Data Navigation
. PV Data Setup

I

2. Load Data Setup

3. Utility Data Setup

4. Battery Data Setup

h. Basic Param Setup

. Sys Param Setup

7. Sys DataTime Setup

Przejdz do interfejsu ,Set Data Navigation” (Ustaw nawigacje po
danych) zgodnie z rozdziatem 2.4.3 Interfejs administratora.
Nastepnie kliknij przycisk , UP/DOWN”, aby wybra¢ ,8 PassWord
Setup” i kliknij przycisk ,ENTER”, aby przej$¢ do interfejsu zmiany
hasta. Kliknij przycisk ,ENTER”, aby przej$¢ w prawo, Kkliknij
przycisk ,AC OUT”, aby przej$¢ w lewo, i Kkliknij przycisk
LUP/DOWN?”, aby dostosowa¢ warto$¢. Po zmianie hasta przesun
kursor z powrotem do pierwszej cyfry i kliknij przycisk ,ENTER”, aby

potwierdzi¢.

Uwaga: Domysine hasto to ,0000”, ktére zostato ustawione w celu uniemozliwienia nieprofesjonalnych

operacji. Po zmianie hasta nalezy je zapamietac. Jesli zapomnisz hasta, naci$nij i przytrzymaj przycisk

,AC OUT" na stronie wprowadzania hasta; hasto zostanie automatycznie zresetowane do ,0000".
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3 Pojedyncza instalacja

3.1 Uwaga

e  Zapoznaj si¢ z instrukcjg montazu, aby poznac jej kolejne etapy.

e W czasie instalowania akumulatoréw, w szczegoélnosci kwasowo-otowiowych, zachowaj szczegding
ostroznosc¢. Miej dostep do czystej wody, aby w razie kontaktu z kwasem akumulatorowym, méc
przemy¢ narazone miejsce, no$ okulary ochronne.

e  Trzymaj akumulator z dala od metalowych obiektow, ktére mogtyby spowodowac¢ zwarcie.

e Podczas tadowania z akumulatora mogg wydobywac sie palne i szkodliwe gazy. Upewnij
sie, ze warunki wentylacji sg dobre.

e  Ten inwerterftadowarka jest montowany na $cianie. Nalezy rozwazy¢, czy no$nos$¢ $ciany moze
spetni¢ wymagania.

o  Wentylacja jest tym bardziej zalecana, jesli regulator jest zamontowany w zamknieciu. Pod zadnym
pozorem nie wolno montowac inwertera/tadowarki w szczelnej obudowie wraz z akumulatorami
ptynnymi! Opary z wentylowanych akumulatoréw mogg doprowadzi¢ do korozji i zniszczy¢ obwody

inwertera/tadowarki.

e Inwerter/tadowarka w ramach swojego zakresu kontroli, moze wspdtpracowa¢ z akumulatorami kwasowo-
ofowiowymi i litowymi.

e  Przed podtgczeniem okablowania upewnij sig, ze wszystkie przetgczniki i wytgczniki sg
odtgczone. Inwerter/tadowarke uruchamia sie po sprawdzeniu poprawnosci okablowania.

e Zle przykrecone i/lub skorodowane przewody mogg powodowaé przegrzanie miejsc potaczen i
prowadzi¢ do stopienia izolacji, spalenia otaczajgcych materiatéw, a nawet wywota¢ pozar.
Upewnij si¢, ze przewody sg dobrze zamocowane, zastosuj klemy zabezpieczajgce przewody i

chronigce je przed chwianiem si¢ w ruchomych zastosowaniach.
e  Dobierz przewody odpowiednio dla natezenia pragdu maks. 5A/mm2.

. Produkt wytacznie do montazu wewnatrz budynku. Nie instaluj inwertera/tadowarki w
nieprzyjaznym srodowisku, takim jak wilgotne, ttuste, tatwopalne, wybuchowe lub zakurzone
$rodowisko.

e  Po wylgczeniu przetgcznika wysokie napiecie nadal wystepuje wewnatrz inwerteratadowarki. Nie
otwieraj ani nie dotykaj urzadzen wewnetrznych; odczekaj dziesie¢ minut przed wykonaniem
powigzanych czynnosci.

e  Chociaz zacisk wejsciowy DC ma zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg, ktére dziata tylko
bez potgczenia PV i sieci; nie nalezy czesto go uzywac przez pomytke.

. Inwerter/fadowarka posiada obwdd zabezpieczajgcy przed odwrotnym podtaczeniem na zacisku

wejsciowym PV.
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ﬁ 1. Prad zwarciowy paneli fotowoltaicznych musi by¢ zgodny z ,Maksymalnym pradem
zwarciowym paneli fotowoltaicznych” podanym w rozdziale 8 Parametry. Czas
UWAGA odwrotnego potaczenia nie powinien

przekracza¢ 5 minut, nalezy unika¢ czestych operacji wykonywanych przez pomytke.

2. Panel fotowoltaiczny nalezy najpierw podigczy¢ do wytacznika o napieciu 500
VDC Iub wyzszym z funkcjg gaszenia fuku, a nastepnie podigczy¢ do
inwertera/tadowarki. Jesli zasilanie PV jest odwrdcone, nalezy najpierw odigczy¢
zewnetrzny wytacznik automatyczny, a nastepnie odtgczyé zacisk panelu PV (np.
zacisk MC4) lub zacisk wejsciowy PV inwertera/tadowarki. W przeciwnym razie
wygenerowany zostanie fuk elektryczny, powodujac uszkodzenie panelu

fotowoltaicznego lub inwertera/tadowarki.

o  Wejscie i wyjscie AC sg wysokonapieciowe. Nie nalezy dotyka¢ potaczen elektrycznych.

e Nie dotykaj wentylatora gdy jest uruchomiony.

3.2 Rozmiar przewodu i wytacznika

Okablowanie i metoda instalacji powinny by¢ zgodne ze wszystkimi wymaganiami krajowego i lokalnego
prawodawstwa.

» Zalecany rozmiar przewodu i wylacznika PV

Poniewaz energia wyjsciowa PV moze sig rézni¢ w zaleznosci od wielkosci modutu PV, metody tgczenia i
kata instalacji wzgledem storica, minimalny wymiar przewodéw, moze by¢ obliczony w oparciu o Isc
obwodu PV (Maks. Prad zwarciowy PV). Zapoznaj sig z wartoscig Isc (prad zwarcia) w specyfikacji
modutu PV. Gdy moduty PV s3 tgczone szeregowo, Isc jest réwny Isc modutéw PV. Gdy moduty sg
taczone réwnolegle, Isc jest rowny sumie Isc modutéw PV. Isc obwodu PV nie moze przekracza¢
maksymalnego pradu wejsciowego PV. Zapoznaj si¢ z ponizszg tabelg dla maks. Pradu wejsciowego PV
i maks. Rozmiaru przewodéw PV:

Model Rozmiar Wytacznik
przewodu PV

HP2022-AH0750P20A

3,1 mm2/12AWG 2P—16A (z funkcjg wygaszania tuku)
HP2042-AH0450P20A
HP3542-AH0650P20A 4Amm2/11AWG 2P—16A (z funkcjg wygaszania tuku)
HP3522-AH1250P20A 6mm2/10AWG 2P—25A (z funkcjg wygaszania tuku)

Gdy dwa PV sg podtgczone niezaleznie, rozmiar przewodu i wytgcznika dla kazdego PV s3 nastgpujgce:

Model Rozmiar Wytacznik
przewodu PV

HP2021-AH0725P20A
HP2041-AH0425P20A
HP5542-AH1050P20A 4mm2/10AWG 2P—25A (z funkcjg wygaszania tuku)

3,1 mm2/12AWG 2P—16A (z funkcjg wygaszania tuku)

HP3521-AH1225P20A
HP3541-AH0625P20A
HP5541-AH0625P20A 10mm2/7AWG 2P—A40A (z funkcjg wygaszania tuku)

6mm2/10AWG 2P—25A (z funkcjg wygaszania tuku)
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Gdy dwa PV sg podtgczone réwnolegle, rozmiar przewodu i wytgcznika sg nastepujace:

Model Rozmiar Wytacznik
przewodu PV
HP2021-AH0725P20A
4Amm2/11AWG 2P—25A (z funkcjg wygaszania tuku)
HP2041-AH0425P20A
HP5542-AH1050P20A 10mm2/7AWG 2P—50A (z funkcjg wygaszania tuku)
HP3521-AH1225P20A . .
13mm2/6AWG 2P—50A (z funkcjg wygaszania tuku)
HP3541-AH0625P20A
HP5541-AH0625P20A 17mm2/5AWG 2P—80A (z funkcjg wygaszania tuku)

A\

UWAGA | sc)

Gdy moduty fotowoltaiczne sg potaczone szeregowo, catkowite napiecie nie moze
przekracza¢ max. Napiecie obwodu otwartego PV (przy temperaturze otoczenia 25

» Zalecany rozmiar przewodow sieciowych:

Model Wielkosé Wyltacznik
przewodow
sieciowych
HP2022-AHO0750P20A
3,1 mm2/12AWG 2P—16A
HP2042-AH0450P20A
HP3522-AH1250P20A MMy 10AWG P30
HP3542-AH0650P20A
HP2021-AH0725P20A 7TmMMa/9AWG 2P_32A
HP2041-AH0425P20A
HP5542-AH1050P20A 10mm2/7AWG 2P—A40A
HP3521-AH1225P20A 13mm2/6AWG 2P—50A
HP3541-AH0625P20A
HP5541-AH1225P20A 17mm2/5AWG 2P—80A

A\

UWAGA

dodatkowego.

Wejécie sieciowe jest wyposazone w wytgcznik i nie ma potrzeby montowania

» Zalecany rozmiar przewodu i wytacznika akumulatora

Model Wielkosé Wyltacznik
przewodu
akumulatora
HP2042-AH0450P20A
13mm2/6AWG 2P—100A
HP2041-AH0425P20A
HP2022-AH0750P20A
HP2021-AH0725P20A
20mm2/4AWG 2P—125A
HP3542-AH0650P20A
HP3541-AH0625P20A
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HP5542-AH1050P20A
HP5541-AH1025P20A
35 mm2/2AWG 2P—200A
HP3522-AH1250P20A
HP3521-AH1225P20A
& Zalecany wytgcznik akumulatora ma zastosowanie, gdy zaciski akumulatora nie sg
UWAGA podtaczone do zadnego dodatkowego inwertera/tadowarki.
» Zalecany rozmiar przewodow odbiornika
Model Maks. wielkosé Wyltacznik
przewodu
odbiornikéw
HP2022-AH0750P20A
3,1 mm2/12AWG 2P—16A
HP2042-AH0450P20A
HP3522-AH1250P20A
HP3542-AH0650P20A 6mmMa10AWG 2P—a2A
HP2021-AHO0725P20A
HP2041-AH0425P20A
HP5542-AH1050P20A 7mm2/9AWG 2P—40A
HP3521-AH1225P20A 8mm2/8AWG 2P—50A
HP3541-AH0625P20A
HP5541-AH1225P20A 13mm2/6AWG 2P—80A
* Wielko$¢ przewodéw jedynie jako punkt odniesienia. Zatézmy ze migdzy
/_\ modutami PV i inwerterem/tadowarka, lub miedzy inwerterem/tadowarkg a
akumulatorem jest diugi dystans. W takim przypadku nalezy uzy¢ grubszych
UWAGA
przewodoéw, aby zmniejszy¢ spadek napigcia i poprawi¢ wydajnos¢ systemu.
¢ Powyzszy wymiar przewodow i wytgcznikéw jest pogladowy, dobierz wytgczniki i
przewody tak by odpowiadaty potrzebom w praktyce.

3.3 Instalacja inwertera/tadowarki

A\

Grozba wybuchu! Pod Zadnym pozorem nie wolno montowa¢ inwertera/tadowarki w

szczelnej obudowie wraz z akumulatorami ptynnymi! Nie wolno go instalowa¢ w

OSTRZEZ . . . . . N
ENIE zamknigtym pomieszczeniu, gdzie moga sie zbiera¢ gazy z akumulatora.
Inwerter/tadowarke mozna mocowac do $cian betonowych i z cegly petnej i nie mozna
& ich mocowac do sciany z cegly pustakowe;.
UWAGA Inwerter/tadowarka wymaga co najmniej 30cm odstepu z prawej i lewej strony oraz 50

cm odstepu powyzej i ponizej.
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Krok 1: Okres$l miejsce montazu uwzgledniajac odprowadzanie ciepta przez urzadzenie
Inwerter/tadowarka wymaga co najmniej 30cm odstepu z prawe;j i lewej strony oraz 50 cm odstepu
powyzej i ponizej.

50cm

30cm 30cm

50cm

Krok 2: Zgodnie z pozycjg montazowg oznaczong ptytg montazowg 1, wywier¢ dwa otwory M10
wiertarkg elektryczna.
Krok 3: Wi6z $ruby $rub M8 i stalowe rury do dwdéch otworéw M10.

Krok 4: Zainstaluj inwerter/tadowarke i okres| potozenie montazowe otworu M10 (znajdujgcego sie na

dole inwertera/tadowarki).

Krok 5: Zdejmij inwerter/ftadowarke i wywieré otwér M10 zgodnie z pozycjg okreslong w kroku 4.

Krok6: Witoz $ruby $rub M8 i stalowe rury do otworu M10.

Krok7: Zamontuj inwerter/fadowarke i zabezpiecz nakretki tulejka.
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M8 bolt M8 bolt

CEPEvER

M8 bolt

3.4 Okablowanie inwertera/tadowarki

Podla%nwerter/tadowarke w nastepujacej kolejnosci: ,@Uziemienie > @Akumulator - @©Odbiornik @ >
Orv £ >

=
@Sie¢ /g lub Generator > @Opcjonalne akcesoria’, a odtgczaj inwerter/fadowarke w odwrotnej
kolejnosci. Kolejno$¢ okablowania zostata zilustrowana w opisie ,,HP5542-AH1050P20A”. Pozycje

okablowania w innych modelach mozna znalez¢ w opisie danego produktu.
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¢ Tryb bez akumulatora

© AC load

; aPrv

Circuit
breaker

@ Generator @ Utility

i or Circuit
- breaker

[ 7

breaker

((c@m) E

@ Communication module
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e Tryb z akumulatorem

@ AC load

Circuit
breaker

©[ 4 |

Circuit
breaker

Circuit
breaker

@ Generator @ Utility

‘ _
i or Circuit

- breaker

(([u. }:)}) B

® Communication module

@ Battery

o Dtugos¢ przewodu akumulatora nie powinna przekracza¢ 3 metrow.
/_\ e Zalecana diugos¢ przewodu zestawu fotowoltaicznego nie powinna
przekracza¢ 3 metrow (Uwaga: Jesli diugos¢ przewodu zestawu

UWAGA fotowoltaicznego jest mniejsza niz 3 metry, system spetnia wymagania normy

EN/IEC61000-6-3. Jesli dtugos¢ przekracza 3 metry, system moze nie
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1. Uziemienie

Inwerter/tadowarka posiada dedykowany zacisk uziemiajgcy, ktéry musi by¢ prawidiowo uziemiony.
Rozmiar przewodu uziemiajgcego musi by¢ zgodny z zalecanym rozmiarem przewodu odbiornika. Punkt
podiaczenia uziemienia powinien znajdowac sie jak najblizej inwertera/tadowarki, a caly przewodd

uziemiajgcy powinien by¢ jak najkrotszy.

@ Nie nalezy uziemia¢ zaciskéw akumulatora.

Nie nalezy uziemia¢ zaciskow PV.

Brak g Nie nalezy uziemiac zaciskéw L i N wejscia AC miedzy

uziemienia inwerterem/tadowarkg a domowa szafg rozdzielcza.

@ Nie nalezy uziemia¢ zaciskéw L i N wyjécia AC.

. IZI Obudowa inwertera/tadowarki jest podtgczona do uziemienia poprzez
Uziemienie
szyne

uziemiajgca, wraz z zaciskiem PE (uziemienie ochronne) wejscia i wyjécia AC.

Do not ground the AC input L or
ﬁ N terminals between the inverter/

charger and the household power Ano not ground the battery terminals.

distribution cabinet.

X B

|

Do not ground the PV terminals.

B
/4\Do not ground the AC output L o N terminals.

64



2. Podtaczanie akumulatora

Przed podtaczeniem przewodoéw nalezy odtgczy¢ wytacznik automatyczny i
& upewni¢ sig, ze przewody biegunéw ,+” i ,-” majg prawidtowg polaryzacje.

UWAGA * Po stronie akumulatora musi by¢ zainstalowany wytgcznik automatyczny.

Informacje na temat wyboru mozna znalez¢ w rozdziale 2.2 Rozmiar przewodu i
wytgcznika.
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3. Podlaczenie odbiornikéw AC

* Ryzyko porazenia pragdem! Przed podigczeniem przewodéw odbiornikéw AC, nalezy
odtgczy¢ wytgcznik automatyczny i upewni¢ sig, ze przewody biegunéw sg potgczone

A wlasciwie.

OSTRZEZEN| * Odbiorniki AC nalezy okreslic zgodnie z mocg wyjsciowg inwertera/ftadowarki. Moc

IE udarowa odbiornikéw AC musi by¢ nizsza niz chwilowa moc udarowa
inwertera/tadowarki, w przeciwnym razie inwerter/tadowarka zostanie uszkodzony.

* Jesli do zacisku wyjsciowego AC podtgczone sg odbiorniki indukcyjne, takie jak silniki,
lub dwukierunkowy przetgcznik transferowy, na zacisku wyjsciowym AC nalezy

zainstalowa¢ oddzielne zabezpieczenie nadnapigciowe i nadpragdowe (zabezpieczenie

VA).
Nadruk Skrot Nazwa Kolor
L Linia Przewéd pod Brazowy/czarny
napieciem
N Neutralny Linia neutralna Niebieska
J{ PE Linia uziemienia Zétto zielony
Washing machine ™ Tea machine Refrigerator Lamp
T ' ] '
H H i H H |
H H i H H :
H H i H H H
H H i H H :
."’_ A GUTRUT [AGTRUT] ™ l
- CLINTFTLIN] " Circuit breaker
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4. Podtaczenie modutow PV
* Ryzyko porazenia pragdem! Panel fotowoltaiczny moze generowac¢ niebezpieczne
& wysokie napiecie! Przed podtgczeniem przewoddéw nalezy odtgczyé wytgcznik
. automatyczny i upewni¢ sig, ze przewody biegunéw ,+” i ,-” sg prawidiowo
OSTRZEZ

ENIE

potaczone.
* Zabronione jest tgczenie dodatniego i ujemnego bieguna PV z uziemieniem. W|

przeciwnym razie inwerter/ftadowarka moze zosta¢ uszkodzony.

AN

UWAGA

Przyjmijmy, ze inwertertadowarka bedzie uzywany w miejscach narazonych na
czeste uderzenia piorunéw, W takim przypadku konieczne jest zainstalowanie

zewnetrznego ogranicznika przepie¢ na wejsciu PV i zaciskach wejsciowych sieci.

PV 1 PV 2

Circuit breaker. Circuit breaker,
NN N
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5. Podiaczenie sieci lub generatora
* Ryzyko porazenia prgdem! Wyjscie sieci moze generowac niebezpieczne wysokie
napigcie! Odtgcz wytgcznik automatyczny lub bezpiecznik szybko dziatajacego
A przed taczeniem i upewnij sie, ze bieguny przewodéw sg poprawne.
. * Po podtaczeniu sieci, PV i akumulator nie mogg by¢ uziemione. Z kolei pokrywa
OSTRZEZ . . . , L L . ,
ENIE inwertera/tadowarki musi by¢ solidnie uziemiona (aby skutecznie ekranowaé
zewnetrzne zaktdcenia elektromagnetyczne i zapobiega¢ porazeniu prgdem
elektrycznym ludzkiego ciata).
A Istnieje wiele typow generatoréw olejowych o ztozonych warunkach wyjéciowych,
UWAGA ktore nalezy przetestowac przed uzyciem.
Nadruk Skrot Nazwa Kolor
L Linia Przewdd pod Brazowy/cza
napieciem rny
N Neutralny Linia neutralna Niebieska
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Generator Utility -

or

'
| The generator's remote switch
! is connected to the relay interface

_____ | (Only generator designed with

e " Seay 1 Remote switch supports).
. Sy Circuit breaker
,»* [CACOUTPUT _[ACIN S
2 L INTETCLTN] ‘\

©)

.
N a—ss == === “.~.
i \ ~ == )
' 1 o
. .
' —ale—l—l—lc i
' h
\ == '
‘ .
y LN ;
s d
. d
. | .
S ’
S, g
\J .
. .

Zdalny przefacznik generatora jest
podtaczony do interfejsu przekaznika (tylko
generator zaprojektowany z obsluga zdalnego
przetacznika).

Styk ztagcza beznapieciowego
< Funkcja:

Interfejs beznapigciowy wigczal/wytacza generator i jest potgczony réwnolegle z wytacznikiem

generatora.

Dry contact
interface

< Zasada dziatania:

Gdy napiecie akumulatora osiggnie napiecie wtgczania (DON), styku beznapieciowego, styk
beznapigciowy jest podtgczony. Jego cewka jest pod napieciem. Styk beznapigciowy moze przenosié¢
obcigzenia do125VAC /1A, 30VDC/1A. W zaleznosci od réznych typdw akumulatorow
tadowarki/inwertera, domys$ine wartosci napiecia styku beznapieciowego ON (DON) i napiecia styku
beznapigciowego OFF(DOF) beda sie roznity. Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale 2.5.1

Lista parametréw.
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6. Podiaczenie akcesoriow opcjonalnych
Podtaczenie modutu komunikacyjnego

Podtgczenie modutu WiFi, modutu Bluetooth, modutu TCP lub modutu 4G do portu RS485. Uzytkownicy
koncowi moga zdalnie monitorowa¢ inwerter/fadowarke lub zmienia¢ powigzane parametry w aplikacji
na telefon. Szczegdtowe metody ustawien mozna znalez¢ w instrukcji obstugi aplikacji w chmurze, WiFi,
Bluetooth, TCP lub modutu 4G.

-------- S e

Communication module

Uwaga: Informacje na temat obstugiwanych modutéw komunikacyjnych mozna znalez¢ w pliku z lista
akcesoriow.

3.5 Obstuga inwertera/tadowarki

Krok 1: Sprawdz dwukrotnie, czy potaczenie przewodow jest prawidtowe.
Krok 2: Podtgcz wytgcznik obwodu akumulatora.

Krok 3: Wiacz przetgcznik zasilania. Wyswietlacz LCD zaswieci sig, co oznacza, ze system dziata normalnie.
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* Najpierw podtgcz wytgcznik obwodu akumulatora. Po tym, jak inwerter/tadowarka
zacznie normalnie dziata¢, podtgcz PV i wytgczniki sieciowe. W przypadku
nieprzestrzegania procedury, nie ponosimy odpowiedzialnosci.
A * Wyjscie AC jest domysinie wigczone po wigczeniu zasilania inwertera/tadowarki.
- Przed wigczeniem zasilania nalezy upewni¢ sig, ze wyjscie AC jest prawidtowo
OSTRZEZENIE podtaczone do odbiornika i nie wystepuje zagrozenie bezpieczenstwa.

Krok 4: Ustaw parametry za pomocg przyciskow.

& Szczegdtowe informacje na temat parametréw mozna znalez¢ w rozdziale 2.5
Ustawianie parametréw.
UWAGA

Step 5 : Korzystaj z inwertera/tadowarki.

Podtgcz kolejno wylgcznik obwodu odbiornika, wytgcznik obwodu PV i wylgcznik obwodu sieci. Gdy
wyjscie AC dziata poprawnie, wigczaj kolejno odbiorniki AC. Nie wigczaj wszystkich odbiornikow
jednoczesnie, aby unikng¢ wejscia w tryb zabezpieczen ze wzgledu na duzy prad impulsowy.
Inwerterffadowarka bedzie wykonywaé normalng prace zgodnie z ustawionym trybem pracy. Patrz
rozdziat 2.4 Interfejs.

* Przy zasilaniu réznych odbiornikéw AC zaleca sig wigczanie najpierw odbiornikéw
z wigkszym pragdem impulsowym. Gdy wyjscie odbiornika bedzie stabilne, wigcz
A odbiornik z mniejszym prgdem impulsowym.

UWAGA e Jesdli inwertertadowarka nie dziata prawidtowo lub wyswietlacz LCD/wskaznik

pokazuje nieprawidtowosci, nalezy zapoznac¢ si¢ z rozdziatem 6 Rozwigzywanie

probleméw lub skontaktowac sig z naszym personelem posprzedazowym.
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4 Tryby pracy

4.1 Skroty
Skrot Znaczenie
Ppv Moc PV
PLOAD Moc odbiornikéw
(Odbiornik)
Vear Napigcie akumulatora
LVD (nap. Napiecie odtgczenia przy niskim napieciu
rozigcz.)
LVR (nap. Napiecie podtgczenia po niskim napieciu
przywroc.)
LED Roztaczenie przy niskim stanie energii SOC
LER Przywrécenie Soc po roztgczeniu przy niskim stanie energii
AOF Napiecie wytgczenia modutu pomocniczego (czyli napigcie
wylaczenia tadowania sieciowego)
AON Napigcie wigczenia modutu pomocniczego (czyli napigcie wigczenia
tadowania sieciowego)
UCF Wytgczenie tadowania z sieci Soc
uco tadowanie z sieci do uzyskania Soc
MCC Maks. prad tadowania akumulatora
Stan natadowania akumulatora, ktéry wskazuje stosunek aktualnej pojemnosci
soc akumulatora do maksymalnej pojemnosci akumulatora. Warto$¢ ta jest
automatycznie odczytywana z systemu BMS i wy$wietlana na ekranie ,BAT
DATA”.
PV>BP>BT Tryb roztadowania: PV>Obejscie>Akumulator
PV>BT>BP Tryb roztadowania: PV>Akumulator>Obejscie
BP>PV>BT Tryb roztadowania: Obej$cie>PV>Akumulator
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4.2 Tryb z akumulatorem

4.2.1 Scenariusz A: Niedostepne s3 ani PV ani sie¢.

Niezaleznie od zrodet wejscia i wyjscia, tryb pracy jest nastepujacy.

20230328 1540 AGM oJes'Ii spetniony jest ktérykolwiek z ponizszych
warunkoéw, akumulator zasila odbiornik.

(A) y
‘ i Napiecie akumulatora jest wigksze lub réwne wartosci
LVR.
PV & N * Napigci jest wie lub réwne VBAT
E E : 2LVR  VBATSLVD  wartosci LVR.
EPEVER

Sie¢ g Status:  OK

l

/SOC 2 LER/'SOC < LED

20230328 15:39 AGM

OJeéIi spetniony jest ktérykolwiek z ponizszych
warunkéw, akumulator przestaje zasila¢ odbiornik.

4
@ eyf—:—flfl « Napigcie akumulatora spada ponizej lub jest rowne
% wartosci LVD.
e SOC akumulatora spada ponizej lub jest rowne wartosci
ﬁ = LED.
EPEVER =

Status: Err 05

* Po ustawieniu opcji ,Charge Control Mode” (Tryb kontroli tadowania) na ,VOLT”
(Napigcie), tryb pracy jest okreslany przez warto$¢ napiecia akumulatora.
* Po ustawieniu opcji ,Charge Control Mode” (Tryb kontroli tadowania) na ,SOC”,
& tryb pracy jest okreslany przez SOC akumulatora. Wartos¢ SOC akumulatora
bedzie doktadniejsza po petnym cyklu tadowania-roztadowania, gdy , Tryb kontroli
UWAGA fadowania” jest ustawiony na ,VOLT".
* Informacje na temat ustawiania ,Trybu kontroli tadowania” mozna znalez¢ wi

rozdziale 2.5.1 Lista parametréw.
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4.2.2 Scenariusz B: Energia z PV jest dostepna, ale sie¢ nie jest dostepna.

()

Sie¢ g

Niezaleznie od zrédet wejscia i wyjscia, tryb pracy jest nastepujacy.

PV IZ[

Vear 2 LVR st < LVD
/ SOC 2 LER/ C <LED

2023-03-28 1557 AGM

Boost

Status: Err 05

OGdy moc PV jest wyzsza niz moc

odbiornikéw, PV faduje akumulator i dostarcza
dodatkowg moc do odbiornikéw.

@ Gdy moc PV jest nizsza niz moc
odbiornikéw lub jej réwna, PV nie taduje
akumulatora, akumulator wtgczy sig, aby
dostarczy¢ energie do odbiornika wraz z PV.

@ Jesli spetniony jest ktorykolwiek z

ponizszych warunkow, PV i akumulator

przestajg zasila¢ odbiornik. PV faduje tylko

akumulator.

 Napigcie akumulatora spada ponizej lub
jest réwne wartosci LVD.

* SOC akumulatora spada ponizej lub jest
réwne wartosci LED.
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do stanu e

Uwaga: Gdy napigcie akumulatora jest wigksze lub réwne wartosci LVR lub

SOC akumulatora jest wieksze lub rowne wartosci LER, tryb pracy powraca

4.2.3 Scenariusz C: Dostepne sg zaréwno PV, jak i sie¢.

Tryb tadowania: ,,Solar"

»PV>BT>BP" Tryb: ~PV>BP>BT" lub

Status:  OK

Pev> PLosp /I I/va < Proap

2023-03-28 16:18 AGM Boost

sy, zgv_|
e W Ton
53

& .
,@zy,-@-
=W W

(cv

PV Status:  OK
s Vear2 LVR Vear £ LVD
siec /] /SOC= LER {BOC < LED
2023-03-28 16:19 AGM Boost
¥l e E%,B
—
T e S e
ByPass L
Status: Err 05

do stanu @.

@ Gdy moc PV jest wyzsza niz moc
odbiornikéw, PV taduje akumulator i dostarcza
dodatkowg moc do odbiornikéw.

@O Gdy moc PV jest nizsza niz moc
odbiornikéw lub jej réowna, PV nie taduje
akumulatora,

akumulator wigczy sie, aby

dostarczy¢ energie do odbiornika wraz z PV.

© Kiedy spetniony jest ktérykolwiek z

ponizszych warunkéw, sie¢ zasila odbiornik, a

PV taduje akumulator.

* Napiecie akumulatora spada ponizej lub
jest rowne wartosci LVD.

* SOC akumulatora spada ponizej lub jest
réwne wartosci LED.

Uwaga: Gdy napiecie akumulatora jest wigksze lub réwne wartosci LVR lub

SOC akumulatora jest wigksze lub rowne wartosci LER, tryb pracy powraca
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(c-2)

PV

Sie¢ M

Tryb tadowania: ,,Solar"

| Tryb roztadowania: ,,BP>PV>BT"

2023-03-28 1626 AGM

Boost

Sie¢ zasila odbiorniki, a PV taduje akumulator.

(C-3)

PV

Sie¢ M

Tryb tadowania:
(Priorytet PV)

»Solar prior”

2023-03-28 16:31 AGM

Boost

Roztadowani Tryb: »PV>BP>BT" |lub

e
»PV>BT>BP"

*
K

EPEVER

Status:  OK

s17v
7574'2'

o%

,'{2!3,!;’9’
s we W

Pev> Ploap

Pev < Pioan

2023-03-28 16:31 AGM

*
e

Boost

517V
*::'T‘iEI
3

&
E amav
T
EPEVER
Staws:  OK
Vear 2 AOF sar < AON
/SOC>UCE 1'§0Cc < uco

20230328 1634 AGM

Boost

@ Gdy moc PV jest wyzsza niz moc
odbiornikéw, PV taduje akumulator i dostarcza
dodatkowg moc do odbiornikéw.

® Gdy moc PV jest nizsza niz moc
odbiornikéw lub jej réwna, PV nie faduje
akumulator wigczy sie,

akumulatora, aby

dostarczy¢ energie do odbiornika wraz z PV.

@ Kiedy spetniony jest ktorykolwiek z

ponizszych warunkoéw, sie¢ zasila odbiornik i

faduje akumulator wraz z PV.

* Napiecie akumulatora spada ponizej lub
jest rowne wartosci AON.

* SOC akumulatora spada ponizej lub jest

réwne wartosci UCO.

Uwaga: Gdy napiecie akumulatora jest wigksze lub réwne wartosci AOF lub

SOC akumulatora jest wigksze lub réowne wartosci UCF, tryb pracy powraca

do stanu@.
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(c-4)
PV IZ[
Sie¢ M

Tryb tadowania: ,,Solar prior”

Priorytet PV)

Tryb roztadowania: ,,BP>PV>BT"

[ 20230328 1645 AGM Boost

Status:  OK

Pev > MCC*VBAVﬂiv < MCC*Vegar

2023-03-28 16:51 AGM Boost

Status: Err 50

do stanu@.

@ Gdy moc PV jest wieksza niz (MCC*Vear),
sie¢ i PV dostarczajg energie do odbiornika, a
PV taduje jednoczes$nie akumulator.

@ Kiedy napiecie akumulatora spadnie
ponizej lub jest rowne (MCC*Vear), sie¢ zasila
odbiorniki, a PV taduje akumulator.

@ Kiedy spetniony jest ktorykolwiek z

ponizszych warunkow, sie¢ zasila odbiornik i

faduje akumulator wraz z PV.

 Napigcie akumulatora spada ponizej lub
jest réwne wartosci AON.

* SOC akumulatora spada ponizej lub jest
réwne wartosci UCO.

Uwaga: Gdy napiecie akumulatora jest wigksze lub réwne wartosci AOF lub
SOC akumulatora jest wigksze lub réowne wartosci UCF, tryb pracy powraca

(C-5)
PV IZI
Sie¢ IZ

Tryb tadowania: ,,Utly & solr”

Tryb roztadowania: Brak wplywu w
jakimkolwiek trybie

Ppv > MCC*Vear |Ppv < MCC*Vpar

* @ Gdy moc PV jest wigksza niz (MCC*Vear),
1458V, _&T8V

@ " e If::l sie¢ i PV dostarczajg energie do odbiornika, a
~ L. PV taduje jednoczes$nie akumulator.

B v =2=any

ByPass =
Status: 0K
7z

e




@ Kiedy moc PV spadnie ponizej lub jest
(MCC*Vear), sie¢ i PV
akumulator, a sie¢ zasila odbiornik.

réwne fadujg

(c-6)
PV |Z[
Sie¢ |Z[

Tryb tadowania: ,,Utltyprior”

(Priorytet sieci)

Tryb roztadowania: Brak wptywu w

jakimkolwiek trybie

2023-03-28 17:12 AGM Boost
* ATEN
51 A
[
~
2182V, -
B e A 9
ByPass
Status:  Err 50

Sie¢ zasila odbiornik i taduje

akumulator.

4.2.4 Scenariusz D: PV niedostepna, sie¢ dostepna

(D-1)
PV g
Sie¢ |Zl

Tryb tadowania: ,,Solar"

| Tryb roztadowania: ,,PV>BT>BP"

2023-03-28 1740 AGM

& s
_z_zgaz,*ef
oz w W~

Status:  OK

Vear 2 LVR /H/\/BATS LVD

289622 LERLROC < LED
2

_aasv |
93 A
%
E EITN _2eey,

ByPass

Status: Err 05

@ Jesli spetniony jest ktorykolwiek z

ponizszych warunkéw, akumulator zasila

odbiornik.

» Napiecie akumulatora jest wieksze lub réwne
wartoéci LVR.

e SOC akumulatora jest wyzszy lub réwny
wartoéci LER.

@ Jesli spetniony jest ktérykolwiek z

ponizszych warunkoéw, sie¢ zasila odbiornik.

* Napigcie akumulatora spada ponizej lub jest
réwne wartosci LVD.

e SOC akumulatora spada ponizej lub jest
réwne wartosci LED.

(D-2)
PV g
Sie¢ |ZI

Tryb tadowania: , Solar”
2023-03-28 17.43 AGM

Tryb roztadow. »PV>BP>BT"  lub

BP>PV>BT"

Sie¢ zasila odbiornik.
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(D-3)
PV g
Sie¢ |ZI

Tryb tadowania: ,,Solar prior”

Priocrvtet P\A

Y 7
2023-023-28 17.31 AGM

Tryb roztadowania: ,,PV>BT>BP"

2]

EPEVER =
Status: OK

Vear 2 AOF /‘ L/BAT <AON

LeRG2 WEFidpOC & UCO

@ Jesli spetniony jest ktérykolwiek z

ponizszych warunkéw, akumulator zasila

odbiornik.

* Napigcie akumulatora jest wyzsze lub réwne
warto$ci AOF.

* SOC akumulatora jest wyzszy lub réwny
warto$ci UCF.

@ Kiedy spetniony jest ktorykolwiek z

ponizszych warunkow, sie¢ zasila odbiornik

i taduje akumulator.

* Napigcie akumulatora spada ponizej lub jest
réwne warto$ci AON.

* SOC akumulatora spada ponizej lub jest
réwne wartosci UCO.

(D-4)
PV g
Sie¢ IZ

Tryb tadowania: ,,Solar prior”

(Priorytet PV)

2023-03-28 17:27 AGM

Tryb roztadowania: ,,PV>BP>BT"
lub ,,BP>PV>BT"

i

Status:  OK

Vgar 2 AOF /H/VBATS AON
[SOC > UCE/SQC<UCO

2023-03-28 17:25 AGM

Boost

ByPass

@ Jesli spetniony jest ktorykolwiek z
ponizszych warunkéw, sie¢ zasila odbiornik.
* Napigcie akumulatora jest wigksze lub
réwne wartosci AOF.
* SOC akumulatora jest wyzszy lub réwny

wartosci UCF.

© Kiedy spetniony jest ktorykolwiek z
ponizszych warunkéw, sie¢ zasila odbiornik
i faduje akumulator.
« Napigcie akumulatora spada ponizej lub jest
réwne wartosci AON.
¢ SOC akumulatora spada ponizej lub jest

rowne wartosci UCO.
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(D-5)
PV g
Sie¢ M

Tryb tadowania: ,,Utly & solr
(Sie¢ i PV) lub ,,Utltyprior”
(Priorytet sieci)

Tryb roztadowania: Brak wptywu w
jakimkolwiek trybie

2023-03-28 17:15 AGM Boost

Sie¢ zasila odbiornik i faduje akumulator.

4.3 Tryb bez akumulatora

Uwaga: W trybie bez akumulatora ustawienia ,, Tryb tadowania” i ,,Tryb roztadowania” nie beda

obowigzywac.

PV M
Sie¢ |Z[

2023-03-28 17:50

©® Gdy moc PV jest wyzsza niz moc
odbiornikéw, PV zasila odbiornik.

Uwaga: W tym trybie sie¢ nadal utrzymuje
minimalny pobér mocy. Gdy moc PV jest
nizsza niz moc odbiornika, sie¢ moze
zasilanie w

uzupetnié dowolnym

momencie, aby unikngé wylaczenia

urzadzenia.

@Gdy moc PV jest nizsza lub réwna mocy

odbiornika, PV i sie¢ zasilajg odbiornik razem.

PV M
Sie¢ g

Tylko PV zasila odbiornik.

Status OK
2023-03-28 17:45
L
v B
ST ey G Tylko sie¢ zasila odbiornik.
Sieé¢ Too3 W e
ByPass =
Status: oK
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5 Ochrona

Nr

Ochrona

Znaczenie

Limit PV Prad/moc

Gdy rzeczywisty prad tadowania lub moc PV przekracza znamionowy prad tadowania lub moc, PV taduje
akumulator zgodnie z prgdem lub mocg znamionowa. Gdy napiecie PV przekracza napiecie szyny, moc
wejsciowa PV jest ograniczona przez moc odbiornika, moc tadowania, moc, jaka mogg dostarczy¢ panele
stoneczne oraz prad wytgcznika PV.

Zwarcie PV

W przypadku braku tadowania z PV i zwarcia, inwerter/tadowarka nie zostaje uszkodzony.

Odwrotne podtgczenie
uktadu PV (btedna
polaryzacja)

Inwerter/fadowarka nie ulegnie uszkodzeniu, gdy PV zostanie podtgczony odwrotnie, nalezy poprawi¢ potaczenie
przewodoéw, aby wznowi¢ pracg.c

UWAGA Catkowity prad zwarciowy kazdego zestawu PV musi by¢ mniejszy niz ,Maksymalny prad
zwarciowy PV” (patrz sekcja 8 Parametry), a czas odwrotnego podtgczenia nie powinien przekracza¢ 5 minut.
Czeste nieprawidtowe podtgczanie przewoddw jest surowo zabronione, poniewaz moze spowodowaé
uszkodzenie inwertera/tadowarki.

UWAGA: zaciski wejsciowe PV nalezy najpierw poditgczy¢ do wytgcznika pradu statego z funkcjg
gaszenia tuku elektrycznego zdolnego do obstugi napigcia 500 VDC lub wyzszego, a nastgpnie podtgczy¢
zaciski wejsciowe PV do inwertera/tadowarki. Jesli panel fotowoltaiczny jest podtgczony odwrotnie, nalezy
najpierw odtgczy¢ zewnetrzny wytgcznik automatyczny, a nastgpnie standardowe zaciski PV lub zaciski
przytaczeniowe PV inwertera/tadowarki. W przeciwnym razie moze to spowodowaé uszkodzenie zaciskow
standardowych PV lub inwertera/tadowarki.

Zbyt wysokie napiecie
wejsciowe sieci

Gdy napiecie sieciowe przekroczy ustawiong warto$¢ ,Napigcia oditgczenia od sieci przy zbyt wysokim napigciu”,
sie¢ przestanie tadowac i zasila¢ odbiornik.

Zbyt niskie napiecie
wejsciowe sieci

Gdy napiecie sieciowe jest nizsze niz ustawiona warto$¢ ,Napigcia odtgczenia od sieci przy niskim napieciu”,
sie¢ przestanie tadowac i zasila¢ odbiornik.
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Nr

Ochrona

Znaczenie

Petna ochrona przed odwrécong polaryzacjg akumulatora; akumulator nie zostanie uszkodzony. Nalezy
poprawi¢ btedne podigczenie, aby przywrdci¢ dziatanie.

6 Odwrotne podigczenie AUWAGA Inwerter/tadowarka ulegnie uszkodzeniu, jesli PV/sieé jest prawidiowo podtaczony/a, a
akumulatora . R
akumulator jest podtgczony odwrotnie.
Gdy napiecie akumulatora przekroczy warto$¢ napiecia odtgczenia przy zbyt wysokim napieciu, PV/sie¢
7 Zbyt wysokie napiecie zatrzyma tadowanie akumulatora, aby chroni¢ go przed przetadowaniem.
na akumulatorze
Gdy napiecie akumulatora jest nizsze niz napiecie odtgczenia przy niskim napieciu, zostanie zatrzymane
8 Nadmierne roztadowywanie akumulatora, aby chroni¢ go przed nadmiernym roztadowaniem.
roztadowanie
akumulatora
Wyjscie jest natychmiast wytgczane w przypadku zwarcia. Nastepnie wyjscie jest przywracane automatycznie
po czasie opoznienia wynoszgcym 5 s, 10 s i 15 s (mnigj niz trzykrotne przywrdcenie w ciggu 5 minut zostanie
przeliczone ponownie).c Inwerter/fadowarka przestaje dziata¢ po 4. zabezpieczeniu i moze wznowi¢ prace po
zresetowaniu lub ponownym uruchomieniu.
Nalezy usung¢ usterke na czas, poniewaz moze ona trwale uszkodzi¢ inwerter/tadowarke.
9 Zwarcie na wyjsciu Uwaga: Resetowanie operacji -- Patrz rozdziat 2.4.3 Interfejs administratora aby przej$¢ do ekranu ,5.
odbiornikéw Podstawowe ustawienia parametréw”, a nastepnie kliknij przycisk UP/DOWN, aby znalez¢ menu ,FR (fault
reset) (reset usterki)’.. Nacisnij przycisk ENTER, aby wyj$¢ z obecnego stanu usterki i wznowi¢ normalne
dziatanie.
Gdy temperatura wewnetrzna ulegnie nadmiernemu wzrostowi, inwerter/tadowarka przestanie
10 Przegrzanie urzadzenia tadowac/roztadowywac. ) . ) )
Inwerter/fadowarka wznowi tadowanie/roztadowywanie, gdy temperatura wewngtrzna bedzie normalna, a
czas ochrony wyniesie ponad 20 minut.
HP2022-AHO0750P20A 2060W=P<2600W 2600W<P<3000W 3000W<P<4000W P=4000W
HP2021-AHO725P20A
HP2042-AH0450P20A Ochrona po 30 Ochrona po 10 Ochrona po 5 sekundach Natychmiastowa
1 HP2041-AH0425P20A sekundach sekundach ochrona

Przecigzenie inwertera

(brak sieci)

Uwaga: Wyjscie jest przywracane automatycznie po czasie op6znienia wynoszgcym odpowiednio 5 s, 10 si 15
s. Inwerter/tadowarka przestaje dziata¢ po 4. zabezpieczeniu i moze wznowi¢ prace po zresetowaniu lub
ponownym uruchomieniu.
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Nr Ochrona Znaczenie
HP2022-AHO750P20A 2200W=P<2740W 2740W<P<3140W 3140W<=P<4000W P=4000W
HP2021-AHO725P20A
HP2042-AH0450P20A Ochrona po 30 Ochrona po 10 Ochrona po 5 sekundach Natychmiastowa
HP2041-AH0425P20A sekundach sekundach ochrona
12 Przecigzenie obejscia
sieciowego o . . PR - .
Uwaga: Wyjscie jest przywracane automatycznie po czasie op6znienia wynoszgcym odpowiednio 5s, 10 si 15
(tryb bez akumulatora) s. Inwerter/tadowarka przestaje dziata¢ po 4. zabezpieczeniu i moze wznowi¢ prace po zresetowaniu lub
ponownym uruchomieniu.
HP2022-AHO0750P20A 3050W=P<3600W 3600W<P<4000W 4000W=P<4850W P=4850W
HP2021-AHO725P20A
HP2042-AH0450P20A Ochrona po 30 Ochrona po 10 Ochrona po 5 sekundach Natychmiastowa
HP2041-AH0425P20A sekundach sekundach ochrona
13 Przeciazenie obejscia
sieciowego . o . . PR - .
Uwaga: Wyjscie jest przywracane automatycznie po czasie op6znienia wynoszgcym odpowiednio 5s, 10 si 15
(tryb z akumulatorem) s. Inwerter/tadowarka przestaje dziata¢ po 4. zabezpieczeniu i moze wznowi¢ prace po zresetowaniu lub
ponownym uruchomieniu.
HP3522-AH1250P20A 3605W<P<4550W 4550W=<P<5250W 5250W=P<7000W P=7000W
HP3521-AH1225P20A
HP3542-AH0650P20A Ochrona po 30 Ochrona po 10 Ochrona po 5 sekundach Natychmiastowa
HP3541-AH0625P20A sekundach sekundach ochrona
14 Przecigzenie inwertera
(brak sieci) Uwaga: Wyjscie jest przywracane automatycznie po czasie opéznienia wynoszgcym odpowiednio 5s, 10 s i 15
s. Inwerter/tadowarka przestaje dziata¢ po 4. zabezpieczeniu i moze wznowi¢ prace po zresetowaniu lub
ponownym uruchomieniu.
HP3522-AH1250P20A 3850W<P<4795W 4795W<P<5495W 5495W=<P<7000W P=7000W
HP3521-AH1225P20A
HP3542-AH0650P20A Ochrona po 30 Ochrona po 10 Ochrona po 5 sekundach Natychmiastowa
15 HP3541-AH0625P20A sekundach sekundach ochrona

Przecigzenie
sieciowego

obejscia

Uwaga: Wyjscie jest przywracane automatycznie po czasie op6znienia wynoszgcym odpowiednio 5 s, 10 si 15
s. Inwerter/tadowarka przestaje dziata¢ po 4. zabezpieczeniu i moze wznowi¢ prace po zresetowaniu lub

ponownym uruchomieniu.
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(tryb bez akumulatora)

HP3522-AH1250P20A
HP3521-AH1225P20A
HP3542-AH0650P20A
HP3541-AH0625P20A

5350W<=P<6295W 6295W<P<6995W 6995W<P<8500W P=8500W

Ochrona po 5 sekundach Natychmiastowa

ochrona

Ochrona po 30
sekundach

Ochrona po 10
sekundach

16 Przecigzenie obejscia
sieciowego L . . L o .
Uwaga: Wyjscie jest przywracane automatycznie po czasie op6znienia wynoszacym odpowiednio 5's, 10 si 15
(tryb z akumulatorem) s. Inwertertadowarka przestaje dziata¢ po 4. zabezpieczeniu i moze wznowi¢ prace po zresetowaniu lub
ponownym uruchomieniu.
Nr Ochrona Znaczenie
<| <| >
HP5542-AH1050P20A 5665W<P<6600W 6600W=<P<7700W P27700W
HP5541-AH1025P20A
Przeciazenie inwertera Ochrona po 30 Ochrona po 10 Ochrona po 5
17 sekundach sekundach sekundach
(brak sieci) Uwaga: Wyjécie jest przywracane automatycznie po czasie op6znienia wynoszacym odpowiednio 5s, 10 si 15
s. Inwerter/tadowarka przestaje dziata¢ po 4. zabezpieczeniu i moze wznowi¢ prace po zresetowaniu lub
ponownym uruchomieniu.
HP5542-AH1050P20A 6050W<P<6985W 6985W=<P<8085W P=8085W
HP5541-AH1025P20A
18 Przeciazenie obejécia Ochrkona:jpohBO Och:(onadpohlo Ochlzong p(LS
sieciowego sekundac sekundac sekundac
Uwaga: Wyjscie jest przywracane automatycznie po czasie op6znienia wynoszacym odpowiednio 5s, 10 si 15
(tryb bez akumulatora) s. Inwerter/tadowarka przestaje dziata¢ po 4. zabezpieczeniu i moze wznowi¢ prace po zresetowaniu lub
ponownym uruchomieniu.
HP5542-AH1050P20A 8550W=<P<9485W 9485W<P<10585W P=10585W
HP5541-AH1025P20A
Przeciazenie obejécia Ochrona po 30 Ochrona po 10 Ochrona po 5
19 sekundach sekundach sekundach

sieciowego

(tryb z akumulatorem)

Uwaga: Wyjscie jest przywracane automatycznie po czasie op6znienia wynoszgcym odpowiednio 5s, 10 si 15
s. Inwerter/tadowarka przestaje dziata¢ po 4. zabezpieczeniu i moze wznowi¢ prace po zresetowaniu lub
ponownym uruchomieniu.
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6 Rozwigzywanie problemoéw

A\

UWAGA

Po wigczeniu inwertera/tadowarki miernik caty czas wy$wietla ekran startowy (nie mozna przej$¢ do ekranu gtéwnego), a czerwony
wskaznik ,RUN” miga. Oznacza to btad komunikacji z inwerterem/tadowarka. W przypadku wystgpienia powyzszego btedu nalezy

sprawdzi¢, czy kabel komunikacyjny nie jest odtgczony. Jesli nie, nie wahaj si¢ skontaktowa¢ z naszym inzynierem obstugi

6.1 Usterki akumulatora

Nr Usterka/stan g;::iu@ Wskaznik | Brzeczyk Rozwiazanie
Odtgcz potaczenie sieciowe i PV i sprawdz, czy napiecie akumulatora
nie jest zbyt wysokie. Sprawdz, czy rzeczywiste napigcie akumulatora
odpowiada napigciu znamionowemu akumulatora; lub sprawdz, czy
BAT OVP .Napiecie odtgczenia przy zbyt wysokim napieciu” nie jest niezgodne ze
1 (Zabezpieczenie Err4 specyfikacjami akumulatora. Gdy napiecie akumulatora spadnie ponizej
akumulatora przed ustawionej wartosci ,ponownego podigczenia po zbyt wysokim
nadmiernym napigciu”, alarm zostanie automatycznie skasowany.
napigciem)
Odtacz potaczenie odbiornika i sprawdz, czy napigcie akumulatora nie
BAT UVP - - jest zbyt niskie. Po natadowaniu i przywréceniu napigcia akumulatora
2 (zabezpieczenie Ers powyzej ,Napiecia podigczenia po niskim napigciu”, automatycznie
akumulatora przed powréci ono do normalnego poziomu lub do tadowania akumulatora.
Zbyt niskim Mozna tez uzy¢ innych metod.
napieciem)
Upewnij sie, ze akumulator jest zainstalowany w chtodnym i dobrze
wentylowanym miejscu, sprawdz, czy rzeczywisty prad tadowania i
BAT OTP roztadowania akumulatora nie przekracza wartosci ustawien ,Maks.
3 (Zabezpieczenie Errll pradu tadowania akumulatora” i ,Maks. pradu roztadowania
akumulatora przed zbyt akumulatora”. Wznawia on normalng prace, gdy akumulator schtodzi sie
wysoka temperatura) do poziomu ponizej ,Zabezpieczenia akumulatora przed zbyt wysokg
temperatura”.
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Kod

Nr Usterka/stan bledug | Wskaznik Brzeczyk Rozwigzanie
Sprawdz, czy rzeczywisty prad ftadowania i roztadowania akumulatora nie
4 BAT OCP . . Err37 przekracza warto$ci ustawien ,Maks. pradu tadowania akumulatora” i
(Zabezpieczenie ,Maks. pradu roztadowania akumulatora”.
akumulatora przed
nadmiernym
pradem)
BAT DROP (Spadek Sprawdz, czy potgczenie akumulatora jest prawidtowe i czy wystepuje
5 napiecia akumulatora) Err39 - - zabezpieczenie BMS.
BAT UNDERVOLT WARN . o ) . N L )
6 (Ostrzezenie o zbyt niskim Ers0 Spraw_dz, czy nspeqi‘akumullak‘)r? jest nizsze niz ,Napiecie powodujgce
napieciu akumulatora) ostrzezenie o zbyt niskim napigciu
BAT FTA (Nie mozna Sprawdz, czy potgczenie akumulatora jest prawidtowe i czy
7 aktywowac Err56 komunikacja BMS akumulatora litowego jest prawidtowa.

akumulatora)

(DKod btedu/stanu jest wyswietlany w kolumnie ,Status” w prawym dolnym rogu wyséwietlacza LCD. W przypadku jednoczesnego wystgpienia wielu

usterek na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest tylko kod usterki o najmniejszej wartosci.
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6.2 Usterki PV

Kod

Nr Usterka/stan bledu | Wskaznik Brzgczyk Rozwiazanie
]
Wskaznik
PV1OVP PV $wieci na |Przerywany| Sprawdz, czy napigcie obwodu otwartego PV nie jest zbyt wysokie
1 (Zabezpieczenie PV1 ErrlS czerwono  |sygnat (powyzej 500 V). Alarm zostanie wytaczony, gdy napigcie otwartego
przed nadmiernym dzwiekowy | obwodu PV spadnie ponizej 490 V.
napieciem)
Wskaznik Najpierw wylacz inwerter/fadowarke, odczekaj 5 minut, a nastepnie wtgcz|
! . $wieci na inwerter/tadowarke, aby sprawdzi¢, czy ponownie dziata normalnie. Jesli
) Pviocp ey |PV Swieci N inwerter/tadowarke, ab dzi¢ ie dziat Inie. Jesli
(zabezpieczenie PV1 zielono stan nadal jest nieprawidtowy, skontaktuj sie z naszym dziatem pomocy
E;ﬁgc?:iTlernym technicznej.
Wskaznik
PV1 OVP PV $wieci na |Przerywany| Sprawdz, czy napigcie obwodu otwartego PV nie jest zbyt wysokie
3 (Zabezpieczenie PV2 Err18 czerwono sygnat (powyzej 500 V). Alarm zostanie wytgczony, gdy napiecie otwartego
przed nadmiernym dzwiekowy | obwodu PV spadnie ponizej 490 V.
napieciem)
PV1 OCP
4 (Zabezpieczenie PV2 Err20
przed nadmiernym
napieciem) Wskaznik Najpierw wytgcz inwerter/tadowarke, odczekaj 5 minut, a nastepnie
$wieci na wigcz inwerter/tadowarke, aby sprawdzié, czy ponownie dziata
PV HARD FAULT PV $wieci B A inwerter/tad k b dzic ie dziat
5 (Usterka sprzetowa PV) Err30 zielono normalnie. Jesli stan nadal jest nieprawidiowy, skontaktuj sie z
naszym dziatem pomocy technicznej.
PV1TS NC (Brak
potaczenia z czujnikiem
6 temperatury PV1) Br43
PV1 PCTO (Limit czasu L e ) ) . .
7 tadowania wstepnego Err52 Wskaznik Najpierw wyigcz inwerter/tadowarke, odczekaj 5 minut, a nastepnie
$wieci na wigcz inwerterffadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej dziatanie wrécito do
PV1) PV $ B i rter/tad ke, ab; dzi¢ dziat ocito d
. zielono normy. Jesli stan nadal jest nieprawidtowy, skontaktuj sie z naszym
8 PV1 PCTO (Limit czasu Ens3 dziatem pomocy techniczne;.

tadowania wstepnego
PV2)
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(DKod btedu/stanu jest wyswietlany w kolumnie ,Status” w prawym dolnym rogu wyéwietlacza LCD. W przypadku jednoczesnego wystapienia wielu
usterek na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest tylko kod usterki o najmniejszej wartosci.

(2)Ustaw ,BuzzerAlert” jako ,ON”, brzeczyk bedzie emitowat dzwiek, gdy wystapi usterka. Po usunieciu usterki brzeczyk zostanie automatycznie
wyciszony. Jesli opcja ,BuzzerAlert” jest ustawiona na ,OFF”, nawet w przypadku wystapienia usterki brzeczyk nie bedzie emitowat dzwieku.

6.3 Usterki inwertera

Kod
Nr Usterka/stan btedug | Wskaznik | Brzeczyk® Rozwiazanie
Sprawdzi¢, czy rzeczywista moc odbiornika nie przekracza mocy
INVOCP ) , o |PrZenwany | namionowe; (tj. ciaglej mocy wyjsciowej inwerterafladowarki), odiacz
(Zabezpieczenie Wskaznik sygnat odbiornik i wytgcz inwerter/tadowarke. Odczekaj 5 minut, a nastgpnie wigcz
i d Err2 LOAD dzwiekowy | V14 arke. Odczekaj > minut, gpnie wigcz
1 inwertera prze Swieci na inwerter/tadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej dziatanie wrécito do normy. Jesli
nadmiemnym pradem) c;V(Ierwlono stan nadal jest nieprawidtowy, skontaktuj sie z naszym dziatem pomocy
technicznej.
INVOVP . Wskaznik Odiacz catkowicie odbiomik i wylacz inwerterfladowarke. Odczekaj 5 minut,
(Zabezpieczenie Err7 LOAD Przerywany | g nastepnie wiacz inwerterftadowarke, aby sprawdzic, czy jej dziatanie
2 inwertera przed $wieci na SYQ"_’E' wrdcito do normy. Jesli stan nadal jest nieprawidtowy, skontaktuj sie z
nadmiernym czerwono | 9ZWIRkOWY | naszym dziatem pomocy techniczne;.
napieciem)
INV OTP Upewnij sie, czy inwerter/tadowarka jest zainstalowany w chtodnym i
3 (Zabezpieczenie Err10 - - dobrze wentylowanym miejscu.
inwertera przed
nadmiernym napieciem)
HARD INV OVP
4 ' (Zabezpieczenie osprzetu Err22
inwertera przed nadmiernym
napieciem) . o X . X
Odtgcz catkowicie odbiornik i wytgcz inwerter/fadowarke. Odczekaj 5 minut,
HARD INV OCP a nastepnie wigcz inwerterffadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej dziatanie
(Zabezpieczenie osprzetu Er23 - - wrdcito do normy. Jedli stan nadal jest nieprawidtowy, skontaktuj sie z
5 inwertera przed nadmiernym naszym dziatem pomocy technicznej.
pradem)
INV VOLT OFFSET ERR
6 (Btad offsetu napigcia Er32

inwertera)
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Kod

Nr Usterka/stan bledug | Wskaznik BrzeczyKk Rozwigzanie
@
INV CURR OFFSET ERR Odtacz catkowicie odbiornik i wytgcz inwerter/tadowarke. Odczekaj 5
7 (Btad offsetu pradu Err35 -- -- minut, a nastepnie wigcz inwerter/tadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej
inwertera) dziatanie wrdcito do normy. Jesli stan nadal jest nieprawidtowy,
skontaktuj sie z naszym dziatem pomocy techniczne;j.
ITS NC (IBrak potgczenia Wskaznik Wytgcz inwerter/tadowarke. Odczekaj 5 minut, a nastgpnie wiacz
8 z czujnikiem tempfaratury Err45 LOAD swiecl -- inwerter/fadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej dziatanie wrdcito do normy.
wewnetrznej) na zielono
Jesli stan nadal jest nieprawidtowy, skontaktuj sie z naszym dziatem
pomocy technicznej.
Sprawdzi¢, czy rzeczywista moc odbiornika nie przekracza mocy
Wskaznik znamionowej (t.j. ciggtej mocy wyjsciowej inwertera/tadowarki), odtgcz
INV UVP LOAD Przerywany o . i . i
9 i i Err49 o odbiornik i wytgcz inwerterftadowarke. Odczekaj 5 minut, a nastepnie
(Zabezpieczenie sSwieci na sygnat . B o ) L
X czerwono . wigcz inwerter/tadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej dziatanie wrécito do
inwertera przed zbyt dzwiekowy . i . . o
L L normy. Jesli stan nadal jest nieprawidtowy, skontaktuj si¢ z naszym
niskim napieciem) ) . )
dziatem pomocy technicznej.
. Upewnij sig, czy inwerter/fadowarka jest zainstalowany w chtodnym i
10 Step-up Unit OTP Err60 -- --

dobrze wentylowanym miejscu.

(DKod btedu/stanu jest wyswietlany w kolumnie ,Status” w prawym dolnym rogu wyéwietlacza LCD. W przypadku jednoczesnego wystapienia wielu

usterek na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest tylko kod usterki o najmniejszej wartosci.

(2)Ustaw ,BuzzerAlert” jako ,ON”, brzeczyk bedzie emitowat dzwiek, gdy wystapi usterka. Po usunieciu usterki brzeczyk zostanie automatycznie

wyciszony. Jesli opcja ,BuzzerAlert” jest ustawiona na ,OFF”, nawet w przypadku wystapienia usterki brzeczyk nie bedzie emitowat dzwieku.
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6.4 Usterki sieci

Kod

Nr Usterka/stan bledu | Wskaznik grzeczyk Rozwigzanie
Wskaznik Sprawdz, czy napiecie sieciowe nie przekracza wartosci ,Napigcia
'skazni i ieci i ieciu” i
AC OVP (Zabezpieczenie GRID Przerywany odlﬁcgenla Qd sieci przy zbyt wysokim napigciu’, a r)astepme odla(;z
1 Errs N wejscie AC i wytgcz inwerter/tadowarke. Odczekaj 5 minut, a nastepnie
AC przed $wieci na sygnat f " o S .

dmi wigcz inwerter/tadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej dziatanie wrdcito do
hadmiernym CZerwono | . i normy. Jesli stan nadal jest nieprawidtowy, skontaktuj si¢ z naszym
napigciem) dzwigkowy ) : - ’

dziatem pomocy technicznej.
. i Wskaznik Sprawdz, czy faktyczna moc odbiornika przekracza ,Moc znamionowg
2 AC OCP (Zabezpieczenie En9 GRID Przerywany | inwertera” (Patrz rozdziat 8 Parametry), Odtacz catkowicie odbiornik i
AC przed $wieci na sygnat wytgcz inwerter/fadowarke. Odczekaj 5 minut, a nastgpnie wigcz
nadmiernym czerwono | dZWiekowy | inwerterftadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej dziatanie wrécito do normy.
pradem) Jedli stan nadal jest nieprawidiowy, skontaktuj sig¢ z naszym dziatem
pomocy technicznej. Sprawdz, czy napigcie sieciowe nie jest nizsze od
wartosci ,Napiecia odigczenia od sieci przy zbyt niskim napieciu”, odigcz
Wskaznik wejscie sieciowe i wylgcz inwertertadowarke. Odczekaj 5 minut, a
AC UVP GRID nastepnie wigcz inwerter/tadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej dziatanie
3 (Zabezpieczenie Er25 $wieci na - wrécito do normy. Jesli stan nadal jest nieprawidiowy, skontaktuj si¢ z
AC przed zbyt czerwono naszym dziatlem pomocy technicznej.
niskim napigciem)
. Wskaznik
AC PRECHG OUT (Limit GRID
4 czasu fadowania AC) Err28 swieci na -
zielono Sprawdz, czy czestotliwo$¢ sieciowa miesci sie w zakresie od
AC RELAY Adhesion Wskaznik ,,Czestotllwost_:l ogle_lczenla od sieci z po_wo_du zbyt niskiej czestothwosq
: 4 do ,Czestotliwosci odtgczenia od sieci z powodu przekroczenia
(Adhezja (zwarcie) GRID IR e i . .
5 g / Err29 P - czestotliwosci”, odigcz wejscie sieciowe i wylgcz inwerter/tadowarke.
przekaznika AC, ti, swiecl na Odczekaj 5 minut, a nastgpnie wigcz inwerter/tadowarke, aby sprawdzi¢
nieprawidtowy przekaznik zielono J ’ P A €, aoy Sp !

AC)

czy jej dziatanie wrocito do normy. Jesli stan nadal jest nieprawidiowy,
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Wskaznik
AC FREQ ERR (Btad GRID Przerywany
6 czestotliwosci AC) Err31 swieci na sygnal
czerwono | dZwigkowy

skontaktuj sie z naszym dziatem pomocy techniczne;j.

(DKod btedu/stanu jest wyswietlany w kolumnie ,Status” w prawym dolnym rogu wyséwietlacza LCD. W przypadku jednoczesnego wystapienia wielu
usterek na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest tylko kod usterki o najmniejszej wartosci.

(2)Ustaw ,BuzzerAlert” jako ,ON”, brzeczyk bedzie emitowat dzwiek, gdy wystapi usterka. Po usunieciu usterki brzeczyk zostanie automatycznie
wyciszony. Jesli opcja ,BuzzerAlert” jest ustawiona na ,OFF”, nawet w przypadku wystapienia usterki brzeczyk nie bedzie emitowat dzwigku.

6.5 Usterki odbiornikéw

Nr Usterka/stan Kod btedu® | Wskaznik Brzeczy Rozwigz
k@ anie
LAOD CURR OFFSET
ERR (Btad offsetu - -
L pradu odbiornika) B33
— Odtgcz catkowicie odbiornik i wylgcz inwerter/tadowarke.
Wskaznik Przerywan Odczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz inwerter/tadowarke, aby
2 OVERLOAD Erras LOAD v signat sprawdzic, czy jej dziatanie wrocito do normy. Jesli stan nadal
(Przeciazenie) swieci na d2wieko jest nieprawidtowy, skontaktuj si¢ z naszym dziatem pomocy
Czerwono wy technicznej.
Wskaznik
OVERLOAD LOCK LOAD Przerywan
3 Err55 e sygnat
(Blokada Swieci na y syg
przecigzeniowa) czerwono ‘(Iivzymeko

(DKod btedu/stanu jest wyswietlany w kolumnie ,Status” w prawym dolnym rogu wyéwietlacza LCD. W przypadku jednoczesnego wystapienia wielu

usterek na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest tylko kod usterki o najmniejszej wartosci.

(2)Ustaw ,BuzzerAlert” jako ,ON”, brzeczyk bedzie emitowat dzwiek, gdy wystapi usterka. Po usunieciu usterki brzeczyk zostanie automatycznie

wyciszony. Jesli opcja ,BuzzerAlert” jest ustawiona na ,OFF”, nawet w przypadku wystapienia usterki brzgczyk nie bedzie emitowat dzwigku.
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6.6 Inne usterki dla pojedynczego inwertera/tadowarki

Kod
Nr Usterka/stan Wskaznik [Brzeczyk Rozwiazanie
btedu(®
BUS OVP (Zabezpieczenie . X . .
1 szyny DC przed Err0 Wytgcz inwerter/tadowarke. Odczekaj 5 minut, a nastgpnie wigcz
nadmiernym napieciem) - - inwerter/tadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej dziatanie wrdcito do normy. Jesli
- - stan nadal jest nieprawidtowy, skontaktuj sie z naszym dziatem pomocy
BUS UVP (Zabezpieczenie technicznej
2 ik Err6 ’
szyny DC przed zbyt niskim
napieciem)
AMBIENT OTP
3 (Zabezpieczenie przed Erri2 Upewnij sig, czy inwerter/tadowarka jest zainstalowany w chtodnym i dobrze
nadmierng temperaturg i - - wentylowanym miejscu.
otoczenia)
HARD OVP (Zabezpieczenie
4 osprzetu przed nadmiernym | EM21
napieciem)
BAT CHG OCP
5 (Zabezpieczenie Erroa
akumulatora przed
nadmiernym fadowaniem) Wytgcz inwerter/tadowarke. Odczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz
. - inwerter/tadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej dziatanie wrdcito do normy. Jesli
CHG CURR OFFSET ERR stan nadal jest nieprawidtowy, skontaktuj si¢ z naszym dziatem pomocy
6 (Btad offsetu pradu Err36 technicznej.
tadowania)
PUSH DRV ERR (Btad Push
7 driver) Err38
APS ERR (Btad zasilania
8 pomocniczego) Err40
ATS NC (Brak potgczenia z Wylacz inwerter/tadowarke. Odczekaj 5 minut, a nastepnie wigcz
9 czujnikiem temperatury Erra2 » n inwerter/tadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej dziatanie wrécito do normy. Jesli stan

otoczenia)

nadal jest nieprawidtowy, skontaktuj si¢ z naszym dziatem pomocy technicznej.
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Kod
Nr Usterka/stan Wskaznik Brzeczyk Rozwigzanie
bledu@
LIMITCHG (Limit niskiej

10 temperatury tadowania) Err46

Sprawdz, czy temperatura otoczenia nie jest nizsza niz ustawiony ,Limit
LIMITDISCHG (Limit niskiej temperatury tadowania” i ,Limit niskiej temperatury roztadowania”.
11 niskiej temperatury Era7
roztadowania)

Wytgcz inwerter/tadowarke. Odczekaj 5 minut, a nastgpnie wiacz

i~ EEP ERR (btad Ersa B B inwerter/tadowarke, aby sprawdzi¢, czy jej dziatanie wrécito do normy.

EEPROM) Jesli stan nadal jest nieprawidtowy, skontaktuj sie z naszym dziatem

pomocy technicznej.

(DKod btedu/stanu jest wyswietlany w kolumnie ,Status” w prawym dolnym rogu wyséwietlacza LCD. W przypadku jednoczesnego wystapienia wielu
usterek na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest tylko kod usterki o najmniejszej warto$ci.

6.7 Usterki BMS

Kod
Nr Usterka/stan Wskaznik Brzeczyk Rozwiagzanie
btedu®
1 BMS OVP (Zabezpieczenie BMS przed nadmiernym Err66
napieciem)
2 BMS Chage TEMP ERR (Btad temperatury tadowania Err68 3 o
BMS) Sprawdz stan komunikacji BMS lub
- - . - - parametry ustawienn BMS.
3 BMS UVP (Zabezpieczenie BMS przed zbyt niskim Err69
napigciem)
BMS DisChageTEMP ER (Btad temperatury
4 roztadowania BMS) Err7l
5 BMS COM ERR (Btad komunikacji BMS) Err74

(DKod btedu/stanu jest wyswietlany w kolumnie ,Status” w prawym dolnym rogu wyswietlacza LCD. W przypadku jednoczesnego wystgpienia wielu
usterek na wyswietlaczu LCD wyswietlany jest tylko kod usterki o najmniejszej wartosci.
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7 Konserwacja

Zaleca si¢ dokonywanie dwukrotnie w ciggu roku nastepujacych czynnosci w zakresie kontroli i

konserwacji.

Upewnij sie, ze wokét inwertera/tadowarki jest swobodny przeptyw powietrza. Usun
zabrudzenia radiatora.

Sprawdz przewody, czy nie zostata uszkodzona izolacja w wyniku wptywu $wiatta stonecznego,
przetarcia, wysuszenia, insektéw, szkodnikéw itd. Napraw lub wymien uszkodzone przewody.
Sprawdz i potwierdz poprawne dziatanie LED i LCD. Zwré¢ uwage na wskazania

usterek. Podejmij wtasciwe dziatanie naprawcze.

Upewnij sie, ze ztacza nie sg skorodowane, izolacja nie jest uszkodzona, nie ma sladéw
wysokiej temperatury lub przepalenia, doci$nij ztacza do odpowiedniego poziomu.

Sprawdz pod katem brudu, gniazdowania owadéw oraz korozji. Jesli trzeba, oczys¢.

Sprawdz stan instalacji odgromowej. Wymien jg w pore, aby unikngé uszkodzen
inwertera/tadowarki i innych urzadzen.

& Ryzyko porazenia prgdem! Przed podjgciem czynno$ci wytgcz cate zasilanie i

OSTRZEZE| dopiero wtedy przejdz do konserwacji.
NIE
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8 Dane techniczne

Model

I

HP2022-AH0750P20A | HP3522-AH1250P20A

Wejscie sieciowe

Napigcie sieci

176VAC do 264VAC (domysline)
90VAC do 280VAC (konfigurowalne)

Czestotliwos$¢ sieci

45Hz do 65Hz

Maks. prad tadow.

z sieci

70A 110A

Czas reakcji przetgcznika

Czas reakgji przetgcznika - Inwerter do sieci: Czas
reakcji przetgcznika 10 ms - Sie¢ do inwertera (gdy moc
odbiornika jest wyzsza niz 100 W): 20ms

Wyjscie inwertera

Moc znamionowa inwertera
(@30°0)

2000W 3500W

3-sekundowy przejsciowy wzrost
mocy wyjsciowej

4000W 7000W

Napiecie wyjsciowe inwertera

220/230VAC+3%

Czestotliwos¢ inwertera

50/60Hz+0.2%

Przebieg napigcia wyjéciowego

Czysta sinusoida

Wspétczynnik mocy odbiornikéw

0.2~1(VA < Znamionowa moc wyjéciowa)

THDu (Catkowite harmoniczne
znieksztatcenia napigcia)

<3% (Odbiornik rezystancyjny 24 V)

Maksymalna sprawnos$¢ 90% 90%
odbiornikow
Maksymalna sprawno$¢ inwertera 92% 93%

Funkcja réwnolegta

Tak, standardowo 12, maksymalnie 16 urzadzen

Regulator solarny

Maksymalne napiecie obwodu
otwartego PV

500V (przy minimalnej temperaturze otoczenia) 440V
(przy temp. 25°C)

Zakres napigcia MPPT 85V do 400V
Maks. moc wejsciowa PV 3000W | 4000W
Kanaty wejsciowe MPPT Jednokierunkowe

Maks. prad wejsciowy PV

Jednokierunkowy, 10A Jednokierunkowy, 16A

Maks. prad zwarcia PV

Jednokierunkowy, 12A Jednokierunkowy, 18A

Maks. prad tadowania PV

70A 120A

Maksymalna wydajnos¢ MPPT

299,5%

Akumulator

Nominalne napiecie akumulatora

24VDC

Zakres napig¢ pracy akumulatora

21,6VDC do 32,0VDC

Maks. prad tadow.

akumul

70A 120A
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Inne

Straty bez obcigzenia

<L1A | <1.2A

Warunki testowe: Sie¢, PV i odbiornik nie sg podtaczone,
wyjscie AC jest wigczone, wentylator zatrzymuje
sie, wejscie @24V

Prad trybu gotowosci

<0.9A | <0.9A

Warunki testowe: Sie¢, PV i odbiornik nie sg podigczone,
wyjscie AC jest wytgczone, wentylator zatrzymuije sie, wejscie
@24V

Zakres temperatur pracy

-20°C do +50°C (gdy temperatura otoczenia przekroczy 30°C,
rzeczywista moc wyjsciowa jest odpowiednio
zmniejszana.

Zakres temperatur
przechowywania

-25°C do +60°C

Klasa ochrony

1P20

Wzgledna wilgotnosé

< 95%(N.C.)

Wysokosé

<4000m (Jesli wysokos¢ przekracza 2000 metréw, aktualna
moc wyjsciowa
zostanie odpowiednio zmniejszona).

Parametry mechaniczne

Wymiary (dtugos¢ x szeroko$é x
wysokos$¢)

629mm x 291,4mm x

163mm) 654mm x 291,4mm x 163mm

Wymiary montazowe (dtugos$¢ x
szerokos$¢)

592mm x 200mm 617mm x 200mm

Otwor montazowy DIMm/P10mm PIMm/P10mm
Waga netto 13,3kg 15,3kg
Model HP3542-AH0650P20A l HP5542-AH1050P20A

Wejscie sieciowe

Napigcie sieci

176VAC do 264VAC (domysine)
90VAC do 280VAC (konfigurowalne)

Czestotliwos¢ sieci

45Hz do 65Hz

Maks. prad fadowania
sieciowego

60A 100A

Czas reakcji przetgcznika

Czas reakgji przetacznika - Inwerter do sieci: 10ms
Czas reakcji przetgcznika 10 ms - Sie¢ do inwertera (gdy
moc odbiornika jest wyzsza niz 100 W): 20ms

Wyjscie inwertera

Moc znamionowa inwertera 3500W 5500W
(@30°0)
3-sekundowy przejsciowy wzrost

o 7000W 8500W
mocy wyjéciowej

Napiecie wyjsciowe inwertera

220/230VAC+3%

Czestotliwos¢ inwertera

50/60Hz+0.2%
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Przebieg napigcia wyj$ciowego

Czysta sinusoida

Wspétczynnik mocy odbiornikéw

0.2~1(VA < Znamionowa moc wyjsciowa)

THDu (Catkowite harmoniczne
znieksztatcenia napigcia)

<3% (Odbiornik rezystancyjny 48V)

Maksymalna sprawnos$¢ 92% 92%
odbiornikéw
Maksymalna sprawnos$¢ inwertera 94% 94%

Funkcja réwnolegta

Tak, standardowo 12, maksymalnie 16 urzadzen

Regulator solarny

Maksymalne napiecie obwodu
otwartego PV

500V (przy minimalnej temperaturze otoczenia) 440V
(przy temp. 25°C)

Zakres napigecia MPPT 85V do 400V
Maks. moc wej$ciowa PV 4000W 6000W
Kanaty wejsciowe MPPT Jednokierunkowe Dwukierunkowe

Maks. prad wejsciowy PV

Jednokierunkowy, 16A Dwukierunkowe, 2x15A

Maks. prad zwarcia PV

Jednokierunkowy, 18A Dwukierunkowe, 2x18A

Maks. prad tadowania PV

60A 100A

Maksymalna wydajnos¢ MPPT

299,5%

Akumulator

Nominalne napiecie akumulatora

48vDC

Zakres napie¢ pracy akumulatora

43,2VDC do 60,0VDC

Maks. prad fadowania
akumulatora

60A 100A

Inne

Straty bez obcigzenia

<0.8A | <L1A

Warunki testowe: Sie¢, PV i odbiornik nie sg podtaczone,
wyjscie AC jest wigczone, wentylator zatrzymuje
sig, wejécie @48V

Prad trybu gotowosci

<0.6A | <0.75A

Warunki testowe: Sie¢, PV i odbiornik nie sg podtaczone,
wyjscie AC jest wytgczone, wentylator
zatrzymuje sie, wejscie @48V

Zakres temperatur pracy

-20°C do +50°C (gdy temperatura otoczenia przekroczy 30°C,
rzeczywista moc wyjsciowa jest odpowiednio
zmniejszana.

Zakres temperatur
przechowywania

-25°C do +60°C

Klasa ochrony

1P20

Wzgledna wilgotno$¢

< 95%(N.C.)

Wysokos¢

<4000m (Jesli wysokos¢ przekracza 2000 metréw, aktualna
moc wyjsciowa zostanie odpowiednio
zmniejszona).
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Parametry mechaniczne

Wymiary (dtugos$¢ x szeroko$¢ x
wysokos$¢)

629mm x 291,4mm x

163mm 679mm x 291,4mm x 163mm

Wymiary montazowe (dtugos$¢ x
szerokos$é)

592mm x 200mm 642mm x 200mm

Otwér montazowy PIMm/P10mm PIMm/P10mm
Waga netto 14.3Kg 17.5Kg
Model HP2042-AH0450P20A

Wejscie sieciowe

Napiecie sieci

176VAC do 264VAC (Domysinie),
90VAC do 280VAC (Programowalne)

Czestotliwos$¢ sieci

45Hz do 65Hz

Maks. prad tadowania z sieci

40A

Czas reakcji przetacznika

Czas reakgji przetacznika - Inwerter do sieci: 10ms
Czas reakcji przetacznika 10 ms - Sie¢ do inwertera (gdy
moc odbiornika jest wyzsza niz 100 W): 20ms

Wyjscie inwertera

Moc znamionowa inwertera 2000W
(@30°C)

3-sekundowy przejsciowy wzrost

mocy wyjsciowej 4000w
Napiecie wyjsciowe inwertera 220/230VAC+3%
Czestotliwos¢ inwertera 50/60Hz+0.2%

Przebieg napigcia wyj$ciowego

Czysta sinusoida

Wspdtczynnik mocy odbiornikéw

0.2~1(VA < Znamionowa moc wyjéciowa)

THDu (Catkowite harmoniczne
znieksztatcenia napiecia)

<3% (Odbiornik rezystancyjny 48V)

Maksymalna sprawnos$¢ 90%
odbiornikow
Maksymalna sprawno$¢ inwertera 92%

Funkcja réwnolegta

Tak, standardowo 12, maksymalnie 16 urzadzen

Regulator solarny

Maksymalne napiecie obwodu
otwartego PV

500V (przy minimalnej temperaturze otoczenia) 440V
(przy temp. 25°C)

Zakres napigcia MPPT 85V do 400V
Maks. moc wejsciowa PV 3000W
Kanaty wejsciowe MPPT Jednokierunkowe

Maks. prad wejsciowy PV

Jednokierunkowy, 10A

Maks. prad zwarcia PV

Jednokierunkowy, 12A

Maks. prad tadowania PV

40A

Maksymalna wydajno$¢ MPPT

299,5%

Akumulator
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Nominalne napiecie akumulatora 48VDC
Zakres napig¢ pracy akumulatora 43,2VDC do 60,0VDC
Maks. prad tadowania akumulatoral 40A

Inne

Straty bez obcigzenia <0.8A

Warunki testowe: Sie¢, PV i odbiornik nie sg podtaczone,
wyjscie AC jest wigczone, wentylator zatrzymuje
sie, wejscie @48V

<0.8A

Prad trybu gotowosci

Warunki testowe: Sie¢, PV i odbiornik nie sg podtgczone,
wyjscie AC jest wytgczone, wentylator zatrzymuije sig, wejscie
@48V

Zakres temperatur pracy

-20°C do +50°C (gdy temperatura otoczenia przekroczy 30°C,
rzeczywista moc wyjsciowa jest odpowiednio
zmniejszana.

Zakres temperatur
przechowywania

-25°C do +60°C

Klasa ochrony

1P20

Wzgledna wilgotnosé

< 95%(N.C.)

Wysokos$¢

<4000m (Jesli wysokos¢ przekracza 2000 metréw, aktualna
moc wyjsciowa zostanie odpowiednio zmniejszona).

Parametry mechaniczne

Wymiary (dtugos¢ x szeroko$é x
wysokos$¢)

629mm x 291,4mm x 163mm

Wymiary montazowe (dtugos$¢ x 592mm x 200mm

szerokos¢)

Otwor montazowy PIMm/P10mm

Waga netto 13,3kg

Model HP2021-AH0725P20A | HP3521-AH1225P20A
Wejscie sieciowe

Napigcie sieci 80VAC to 140VAC (Domysine)

Czestotliwos¢ sieci

45Hz do 65Hz

Maks. prad tadowania sieciowego

70A 110A

Czas reakcji przetgcznika

Czas reakgji przetacznika - Inwerter do sieci: 10ms
Czas reakcji przetgcznika 10 ms - Sie¢ do inwertera (gdy
moc odbiornika jest wyzsza niz 100 W): 20ms

Wyjscie inwertera

Moc znamionowa inwertera 2000W 3500W
(@30°0)

3-sekundowy przejsciowy wzrost

mocy wyjéciowe 4000W 7000W

Napiecie wyjsciowe inwertera

110/120VAC+3%
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Czestotliwos$¢ inwertera

50/60Hz+0.2%

Przebieg napigcia wyj$ciowego

Czysta sinusoida

Wspétczynnik mocy odbiornikéw

0.2~1(VA < Znamionowa moc wyjsciowa)

THDu (Catkowite harmoniczne
znieksztatcenia napiecia)

<3% (Odbiornik rezystancyjny 24 V)

Maksymalna sprawnos$¢ 88% 89%
odbiornikéw
Maksymalna sprawnos$¢ inwertera 92% 93%

Funkcja réwnolegta

Tak, standardowo 12, maksymalnie 16 urzadzen

Regulator solarny

Maksymalne napiecie obwodu
otwartego PV

250V (przy minimalnej temperaturze otoczenia) 220V
(przy temp. 25°C)

Zakres napiecia MPPT 65V do 200V
Maks. moc wejsciowa PV 3000W | 4000W
Kanaty wejsciowe MPPT Dwukierunkowe

Maks. prad wejsciowy PV

Dwukierunkowe,
2x10A

Dwukierunkowe, 2x20A

Maks. prad zwarcia PV

Dwukierunkowe,
2x12A

Dwukierunkowe, 2x22A

Maks. prad tadowania PV

70A 120A

Maksymalna wydajno$¢ MPPT

299,5%

Akumulator

Nominalne napigcie akumulatora

24vDC

Zakres napie¢ pracy akumulatora

21,6VDC do 32,0VDC

Maks. prad tadowania akumulatora

70A 120A

Inne

Straty bez obcigzenia

<1.0A | <L1A

Warunki testowe: Sie¢, PV i odbiornik nie sg podtaczone,
wyjscie AC jest wigczone, wentylator zatrzymuje
sig, wejécie @24V

Prad trybu gotowosci

<0.8A | <0.8A

Warunki testowe: Sie¢, PV i odbiornik nie sg podtgczone,
wyjscie AC jest wytgczone, wentylator zatrzymuije sig, wejscie
@24V

Zakres temperatur pracy

-20°C do +50°C (gdy temperatura otoczenia przekroczy 30°C,
rzeczywista moc wyjsciowa jest odpowiednio zmniejszana.

Zakres temperatur
przechowywania

-25°C do +60°C

Klasa ochrony

1P20

Wzgledna wilgotno$¢

< 95%(N.C.)

Wysokos¢

<4000m (Jesli wysokos¢ przekracza 2000 metréw, aktualna
moc wyjsciowa zostanie odpowiednio
zmniejszona).
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Parametry mechaniczne

Wymiary (dtugos$¢ x szeroko$¢ x
wysokos$¢)

654mm x 291,4mm x

163mm 679mm x 291,4mm x 163mm

Wymiary montazowe (dtugos$¢ x
szerokos$¢)

617mm x 200mm 642mm x 200mm

Otwoér montazowy DOIMm/P10mm OIMm/D10mm
Waga netto 14,6kg 16,9kg
Model HP3541-AH0625P20A | HP5541-AH1025P20A

Wejscie sieciowe

Napiecie sieci

80VAC to 140VAC (Domysine)

Czestotliwos¢ sieci

45Hz do 65Hz

Maks. prad fadowania
sieciowego

60A 100A

Czas reakcji przetgcznika

Czas reakcji przetgcznika - Inwerter do sieci: 10ms
Czas reakcji przetacznika 10 ms - Sie¢ do inwertera (gdy
moc odbiornika jest wyzsza niz 100 W): 20ms

Wyjscie inwertera

Moc znamionowa inwertera
(@30°C)

3500W 5500W

3-sekundowy przej$ciowy wzrost
mocy wyjsciowej

7000W 8500W

Napiecie wyjsciowe inwertera

110/120VAC+3%

Czestotliwos$¢ inwertera

50/60Hz+0.2%

Przebieg napigcia wyj$ciowego

Czysta sinusoida

Wspétczynnik mocy odbiornikéw

0.2~1(VA < Znamionowa moc wyjsciowa)

THDu (Catkowite harmoniczne
znieksztalcenia napigcia)

<3% (Odbiornik rezystancyjny 48V)

Maksymalna sprawno$c¢ 90% 92%
odbiornikow
Maksymalna sprawno$¢ inwertera 93% 94%

Funkcja réwnolegta

Tak, standardowo 12, maksymalnie 16 urzadzen

Regulator solarny

Maksymalne napiecie obwodu

250V (przy minimalnej temperaturze otoczenia) 220V (przy

otwartego PV temp. 25°C)

Zakres napiecia MPPT 65V do 200V

Maks. moc wejsciowa PV 4000w | 6000W
Kanaty wejsciowe MPPT Dwukierunkowe

Maks. prad wejsciowy PV

Dwukierunkowe, 2x20A Dwukierunkowe, 2x30A

Maks. prad zwarcia PV

Dwukierunkowe, 2x22A Dwukierunkowe, 2x33A

Maks. prad tadowania PV

60A 100A

Maksymalna wydajno$¢ MPPT

299,5%
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Akumulator

Nominalne napiecie akumulatora

48vDC

Zakres napie¢ pracy akumulatora

43,2VDC do 60,0VDC

Maks. prad tadowania akumulatora

60A 100A

Inne

Straty bez obcigzenia

<0.6A | <L1A

Warunki testowe: Sie¢, PV i odbiornik nie sg podtgczone,
wyjscie AC jest wigczone, wentylator zatrzymuije sie, wejscie
@48V

Prad trybu gotowosci

<0.5A | <0.75A

Warunki testowe: Sie¢, PV i odbiornik nie sg podtaczone,
wyjscie AC jest wytgczone, wentylator
zatrzymuje sie, wejscie @48V

Zakres temperatur pracy

-20°C do +50°C (gdy temperatura otoczenia przekroczy 30°C,
rzeczywista moc wyjéciowa jest odpowiednio
zmniejszana.

Zakres temperatur
przechowywania

-25°C do +60°C

Klasa ochrony

1P20

Wzgledna wilgotnosé

< 95%(N.C.)

Wysokosé

<4000m (Jesli wysokos¢ przekracza 2000 metrow, aktualna
moc wyjsciowa zostanie odpowiednio zmniejszona).

Parametry mechaniczne

Wymiary (dtugo$¢ x szeroko$¢ x
wysokos$¢)

679mm x 291,4mm x

163mm 761mm x 361,4mm x 179mm

Wymiary montazowe (dtugos¢ x
szerokos$¢)

642mm x 200mm 704mm x 200mm

Otwor montazowy PIMm/P10mm PIMm/P10mm
Waga netto 16.5Kg 20.5Kg
Model HP2041-AH0425P20A

Wejscie sieciowe

Napiecie sieci 80VAC do 140VAC

Czestotliwos¢ sieci

45Hz do 65Hz

Maks. prad tadowania
sieciowego

40A

Czas reakcji przetgcznika

Czas reakgji przetacznika - Inwerter do sieci: 10ms
Czas reakgji przetacznika 10 ms - Sie¢ do inwertera (gdy
moc odbiornika jest wyzsza niz 100 W): 20ms

Wyjscie inwertera

Moc znamionowa inwertera
(@30°0)

2000W
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3-sekundowy przej$ciowy wzrost

e 4000W
mocy wyjéciowej
Napiecie wyjsciowe inwertera 110/120VAC+3%
Czestotliwos¢ inwertera 50/60Hz+0.2%

Przebieg napigcia wyj$ciowego

Czysta sinusoida

Wspédtczynnik mocy odbiornikéw

0.2~1(VA < Znamionowa moc wyjsciowa)

THDu (Catkowite harmoniczne
znieksztatcenia napiecia)

<3% (Odbiornik rezystancyjny 48V)

Maksymalna sprawnos$¢ 90%
odbiornikéw
Maksymalna sprawnos¢ inwertera 92%

Funkcja réwnolegta

Tak, standardowo 12, maksymalnie 16 urzadzen

Regulator solarny

Maksymalne napiecie obwodu

250V (przy minimalnej temperaturze otoczenia) 220V (przy

otwartego PV temp. 25°C)
Zakres napiecia MPPT 65V do 200V
Maks. moc wejsciowa PV 3000W
Kanaty wejsciowe MPPT Dwukierunkowe

Maks. prad wejsciowy PV

Dwukierunkowe, 2 X 10A

Maks. prad zwarcia PV

Dwukierunkowe, 2 X 12A

Maks. prad tadowania PV 40A
Maksymalna wydajno$¢ MPPT 299,5%
Akumulator

Nominalne napiecie akumulatora 48VDC

Zakres napie¢ pracy akumulatora

43,2VDC do 60,0VDC

Maks. prad tadowania
akumulatora

40A

Inne

Straty bez obcigzenia

<1.1A

Warunki testowe: Sie¢, PV i odbiornik nie sg podtaczone,
wyjscie AC jest wigczone, wentylator zatrzymuje
sie, wejscie @48V

Prad trybu gotowosci

<0.9A

Warunki testowe: Sie¢, PV i odbiornik nie sg podtaczone,
wyjscie AC jest wytgczone, wentylator zatrzymuije sie, wejscie
@48V

Zakres temperatur pracy

-20°C do +50°C (gdy temperatura otoczenia przekroczy 30°C,
rzeczywista moc wyjsciowa jest odpowiednio
zZmniejszana.

Zakres temperatur
przechowywania

-25°C do +60°C

Klasa ochrony

1P20
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Wzgledna wilgotno$¢

< 95%(N.C.)

Wysokosé

<4000m (Jesli wysokos¢ przekracza 2000 metréw, aktualna
moc wyjsciowa zostanie odpowiednio zmniejszona).

Parametry mechaniczne

Wymiary (dtugo$¢ x szerokos$é x
wysokos$¢)

654mm x 291,4mm x 163mm

Wymiary montazowe (dtugos$¢ x 617mm x 200mm
szerokosé)

Otwér montazowy PIMm/®10mm
Waga netto 13,3kg
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9 Wymiary

Model : HP2021-AH0725P20A / HP2041-AH0425P20A
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Model: HP3521-AH1225P20A / HP3541-AH0625P20A- Jednostka : mm
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Model: HP3522-AH1250P20A

Jednostka : mm
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Model: HHP3542-AH0650P20A / HP2042-AH0450P20A / HP2022-AH0750P20A Jednostka : mm
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Model: HP5542-AH1050P20A
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Model: HP5541-AH1025P20A Jednostka: mm
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Wszelkie zmiany bez uprzedzenia!
Wersja: V1.2
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HUIZHOU EPEVER TECHNOLOGY CO., LTD.
Tel: +86-752-3889706
E-mail: info@epever.com

Website: www.epever.com
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